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_Patenbetriebe der ,Freundschaft”

"Es lohnt sich, noch
besser zu arbeiten

Das Kollektlv des Patenbetriebs der , Freundschaft'' — des Ku-
stanaler Kraftverkehrshetriebs Nr. 2579 — hat sein Arbeltsprogramm
fiir die drel Jahre des 12. Planjahrfiinfts um etwa drel Monate (fril-
her erfilllt. Insgesamt hat es rund 5 127 000 Tonnen Volkswirtschafts-
gilter befdrdert. Zahlrelche Fahrer haben dabel die Planziele fir vier
Jahre erreicht. Unter ihnen sind Alexander Kudrewski, Iwan Zarizok,
Nikolal Tarakanow, Walter Scherer, die Brilder Leonid und Jewgenli

Sadoroshny. Berelts flirs nichste Planjahrfiinft arbeitet

der Briga-

dier Paul Schipp. Fiir die erfolgreiche Planerfilllung gibt es mehrere

Voraussetzungen; die entscheldende Rolle splelt dabel

die Realisie-

rung des Sozialprogramms, Davon handelt der nachfolgende Bericht

aus dem Patenbetrieb.

Neuerdings hat dle Betriebslei-
tung einen Raum filr den elgenen
Milchladen bereltgestellt.  Jetzt
fahrt hier tdglich frihmorgens ein
Kraftwagen mit Milchkannen, ver-
packter Sahne, Quark und ande-
ren Milcherzeugnissen vor. Be-
sonders gefragt ist dabel die fri-
sche Milch, die mehr Fett als im
stidtischen Hande] enthilt. So-
weit nur in kurzen Ziigen {ber
die Firsorge, dle das Gewerk-
schaftskomitee und die Leltung
um die werktitigen Menschen

trﬁlg)t.
as ist jedoch nur eln Punkt
jm Komplexprogramm der sozia-
len Entwicklung des Kollektivs.
Auf diese Weise, Strich fiir
Strich, wird im Kollektiv konti-
nuierlich das Programm  reall-
siert.

Mit dem Herbsteinzug féllt der
Wohnungskommission viel Arbelit

i, darunter die Kontrolle der
oereltschaft der  Kesselanlagen
und des Helznetzes sowle die
Versorgung der Arbeiterfamilien
mit Lebensmitteln fiir den Win-

ter.

Der wichtigste Punkt der Ta-
gesordnung ist jedoch das Woh-
nungsproblem. Seine Losung fist
keine einfache Aufgabe, denn vor
30 Jahren, als der Betrieb ent-
standen war, hatte man dem Woh-
nungsbau nur wenig Aufmerk-
samkelt geschenkt. Erst in den
letzten zwel Jahren hat man sich
dieser Sache ernst angenommen,

,.In ein paar Tagen werden
wir den Betriebsarbeitern acht
Wohnungen dbergeben‘, erzdhlt

_jder Gewerkschaftsleiter Anatoli
olshanow, ,,Natiirlich verstehen
wir, daB es zu wenig ist, denn ge-
genwirtlg stehen rund 140 Ar-
beiter auf der Wohnungsliste,
Doch wir sind iiberzeugt, daB das
Programm , Wohnungsbau '91*

“"olgrelch realisiert wird",

Im Betrieb niitzt man alle Mtg-
Iichkeiten fiir die Loésung dieses
Problems. In diesem Jahr hat man
eine Wohnungsbaukooperative

gegrindet. 27 Arbelter des Be-
triebs haben dazu lhre Geldbeitri-
ge beigesteuert und elne Baubri-
gade angeworben. Nun ist bereits
das Fundament gelegt worden.
Mehrere Fahrer haben den
Wunsch ge#duBert, ein Eigenheim
zu haben, Das Rayonvollzugsko-
mitee hat dazu Freiflichen be-
reitgestellt, Im nichsten  Jahr
will der Betrieb ein neues Wohn-
haus filr 27 Familien errichten.

,,Wir planen, daB etwa 30 bis
35 Arbeiterfamilien schon in
diesem Jahr ihre Wohnbedingun-
gen verbessern, sagt Anatoli
Wolshanow. ,,Im n#ichsten Jahr
aber sollen es schon tiber 100 Fa-
milien sein*’.

Das nichste Problem Ist der
Platzmangel im Betriebskinder-
garten , Teremok''. Im Gewerk-
schaftskomitee gibt es gegenwair-
tig 44 Gesuche. Daher ist man
bestrebt, auch dieses Problem
schnell aus dem Weg zu rdumen,

. Wir hatten vor, ein elgenes
Betriebssanatorium zu bauen,
sind aber zum EntschluB gelangt,
daB es nicht ndtig ist, sagt Ana-
toll. ,,Denn in unserer Produk-
tionsvereinigung hat Jeder Fah-
rer die Mbglichkeit, unentgeltlich
elne Kur durchzumachen. Aber
eine AmbulanZ mit Behandlungs-
raum war uns vonndten, Mit Hil-
fe des Rayonkrankenhauses haben
wir es durchgesetzt. Dile Arbel-
ter wissen das nun zu schitzen.*

Welchen Schluf kann man aus
all dem ziehen? Im Betrieb wird
standig durch konkrete Taten Sor-
ge um die werktitigen Menschen
getragen, Wenn dabel auch noch
nicht alle Probleme geldst sind,
so glauben die Arbelter schon heu-
te daran, daB sie es in der néich-
sten Zukunft sein werden, Darum
lohnt es sich, noch besser zu ar-
beiten!

Konstantin ZEISER,
Korrespondent
der ,,Freundschaft'’

Geblet Kustanal

Aktivisten stehen

Viele Industriebetriebe des Ge-
biets Ostkasachstan  haben sich
vorgenommen, ihr Jahrespro-
gramm 1988 mit zwel bis drei
Wochen Zeitvorsprung zu mel-
stern, um somit einen erfolgrel-
chen Start Ins nichste Wirt-
schaftsjahr zu sichern. Unter den
Schrittmachern des Lelstungsver-
gleichs sind heute auch die Briga-
den der Spezialisierten Bau- und
Montageverwaltung Nr. 21 aus
Predgornoje.

Initiatoren  des Wettbewerbs
um die vorfristige Realisierung"
des komplizierten Staatsauftrags

1u ihrem Wort

waren hier die Kollektive der
neuen Ziegelel. Hochstmdogliche
Reduzlerung der Produktions-
kosten ist fiir die Brigaden des
Betriebs Frage Nummer 1, ,Als
zuverlissigste Stlitze gllt fiir uns
in diesem Vorhaben der Beitrag
unserer Neuerer'’, sagt der Chef-
ingenieur der Ziegelel Alexander
Miller, ,,Es freut uns alle, daB
wir bereits gute Erfahrungen ge-
sammelt haben, die gegenwirtig
in vielen artverwandten Betrieben
der Branche genutzt werden.'*

Georg KISSLING

Geblet Ostkasachstan

\

N ach fortschrittlicher

Technologie

Im Sowchos , XXIIL
KPdSU'', Geblet Taldy-Kurgan,

350 Dezitonnen.

Das Sowchoskollektiv hat als erstes im Ge-
biet die Erfahrungen der Rilbenzilchter
Krasnodar {ibernommen, deren Auswertung
die Arbeitsproduktivitit bel der Zuckerriiben-
die neue
Erntemethode, bel der es sich darum han-
delt, daB die Kombine die Riilben mietenweise

ernte fast verdoppeln hilft. Durch

Parteitag
zahlen die
Zuckerriiben, dle 650 Hektar einnehmen, zu
den Hauptkulturen. Der Hektarertrag
hier hoher als in Nachbarbetrieben und miBt

der

liegt

von

auf dem Feld hinterl4Bt, konnten 16 Trakto-

ren mit Hingern freigesetzt werden.

Auch

brauchen keine zusidtzlichen Kréfte mehr von

auswirts herangezogen werden,
Initiatoren der Einfithrung
schrittlichen Technologie waren

der
die Pacht-

fort-

vertragskollektive. Vor allem werden dadurch
Vollmechanisierung bei geringerem Arbeits-
aufwand und bessere Bearbeitung der siiBen

Waurzeln erzielt.

Unsere Bllder: Der Sowchosdirektor Murat

Kalykow im Gesprich mit dem

namhaften

Rilbenziichter Nikolai Koltunow, Triger des
Leninordens und des Ordens des Roten Ar-
beitsbanners. Verladen von Zuckerriiben.

Fotos: Jilrgen Witte

Wirtschaftsleben
kurzgefal3t

3600 Kilo Milch will Valenti-
ne Moser, Bestmelkerin des Sow-
chos ,,Chromtauski*’, Gebiet Ak-
tjubinsk, von jeder Kuh aus ih-
rer Gruppe in diesem Jahr erhal-
ten. Dies ist die beste = Kennzif-
fer im GebletsmaBstab.

Der Melkerin folgen
Farmarbeiterinnen des Rayons.
Durch Einfithrung fortschritt-
licher Methoden und Technologlen
beabsichtigt man die Milchliefe-
rung in diesem Jahr um 18 Pro-
zent zu vergréBern.

Berelts fiir das vierte Planjahr
liefern gegenwartig die Farmar-
beiter des Sowchos ,,Kusnezki‘
im Geblet Karaganda ihre Pro-
duktion. Das Rentabilitdtsniveau
des Betriebs erreicht etwa 40
Prozent., Beachtlichen Anteil dar-
an haben die Viehziichter.

viele

Besuch ahgeschlossen

Am 19. Oktober unterzeichneten schen der UdSSR und Brasilien ge-

der Generalsekretic des ZK  der
KPdSU und Vorsitzender des Pra-
sidiums des Obersten Sowjets der
UdSSR, M. S. Gorbatschow, und
der Prasident der Foderativen Re-
publik Brasilien, J. Sarney, im Gro-
fBen KremlkongreBpalast die , Dekla-
ration iiber die Prinzipien des Zu-
sammenwirkens im Interesse des
Friedens und der internationalen
Zusammenarbeit*.

Danach fand die Unterzeichnung
anderer  sowjelisch-brasilianischer
Dokumente statt.

Das Mitglied des Politbiiros des
ZK der KPdSU und AuBenminister
der UdSSR, E. A. Schewardnadse.
und der AuBenminister Brasiliens,
Roberto de Abreu Sodre, unterzeich-
neten ein Protokoll iber die Zu-
sammenarbeit zwischen den Regie-
rungen der UdSSR und Brasiliens
im Bereich der Erforschung und
Nutzung des Weltraums zu fried-

Yuchen Zwecken.

Die AuBenminister tauschten No-
ten {iber das Inkrafttreten des
Abkommens iiber das langfristige
Programm der  wirtschaftlichen,
handelsmiBigen und wissenschaft-
lich-techmischen Zusammenarbeit
vom 30. September 1987; des Ab-
kommens {iber die wirtschaftliche
und technische Zusammenarbeit
vom 9. Dezember 1985; des Abkom-
mens {iber die kulturelle Zusam-
menarbeit vom 30. September 1987;
des Programms der wissenschaft-
lich-technischen Zusammenarbeit fiir
die Jahre 1988—1990. i

Es fand ein Austausch von Noten
fiber die Stiftung des Generalkon-
sulats in Rio de Janeiro und des
Generalkonsulats Brasiliens in Le-
ningrad statt.

Es wurde die Vereinbarung iber
die gemeinsame Herausgabe eines
Sammelbands von Dokumenten zur
Geschichte der Beziehungen  zwi

troffen.
Auch wurde ein Abkommen {ber
gegenseitige Lieferungen von Anla-

%‘(/en, Ausriistungen und  anderen
aren unterzeichnet.

Am Zeremoniell der Unterzeich-
nung der Dokumente beteiligten

sich: von sowjetischer Seite — Mit-
glied des Politbiiros und Sekretdr
des ZK der KPdSU, A. N. Jakowlew,
Kandidat des Politbiiros des ZK der
KPdSU und Erster Stellvertreten-
der Vorsitzender des  Priésidiums
des Obersten Sowjets der UdSSR,
A. 1. Lukjanow, andere offizielle
Personlichkeiten; von brasilianischer
Seite — offizielle Personlichkeiten,
die den Prisidenten auf seiner Rei-
se begleiten.

Am gleichen Tag fanden im Kreml
sowjetisch-brasilianische Verhand-
lungen statt.

Die Staatschefs stellten fest, daf
die UdSSR und Brasilien in eine
neue Etappe der Entwicklung bilate-
raler Beziehungen treten und dabei
alle Voraussetzungen dafiir haben.
sie inhaltsreich, gewichtig und kon-
struktiv zu gestalten,

Die Verhandlungen verliefen in
einer sachlichen, freundschaftlichen
Atmosphidre und waren durch den
gegenseitigen Wunsch gekennzeich-
net, nach Bereichen des Einverneh-
mens zu suchen und den Beziehun-
gen zwischen beiden Staaten einen
stabilen, reifen und zugleich noch
dynamischeren Charakter zu verlei-
hen.

N A

Nachmittags besuchte J. Sarney
die Ausstellung , Expo Brasilia —
88" im Moskauer Zentrum fiir In-
ternationalen Handel. Er besichtig-
te die Stinde der Firmen und unter-

hielt sich mit deren Vertretern, Der
Prasident duBerte die Hofinung, da

die Ausstellung der weiteren Ent-
wicklung der Handels- und  Wirt-
schaftsbeziehungen zwischen Bra-

silien und der Sowjetunion dienen
wird.

Danach besuchte J. Sarney das
Sternenstadtchen, informierte sich
iber das System der Kosmonauten-
ausbildung, besuchte das Kosmo-
nautik-Museum ,J. A. Gagarin" und
legte am Denkmal des ersten Kos-
glonauten des Planeten Blumen nie-
er.

Ein professionelles Gesprich fiber
die Wege der Entwicklung der Welt-
literatur fand abends bei J. Sarney,

der selbst ein bekannter: Schrift-
steller Brasiliens ist, sowie im
Schriftstellerverband  der UdSSR

mit sowjetischen Literaturschaffen-
den statt.

Der Tag schloB mit der Presse-
konferenz des brasilianischen Pra-
sidenten, die im Pressezentrum des
AuBenministeriums der UdSSR fiir
sowjetische und ausldndische Jour-
nalisten veranstaltet wurde,

A

Ein Abschiedszeremoniéll fiir den
Prisidenten der Foderativen Re-
publik Brasilien, Jose Sarney, hat
am 20. Oktober vormittag vor sei-
nem Abflug aus Moskau nach Le-
ningrad im Georgssaal des Grofien
Kremlpalastes stattgefunden.

Der Generalsekretar des ZK der
KPdSU und Vorsitzende des Prisi-
diums des Obersten Sowjets der
UdSSR, M. S. Gorbatschow, und
dessen Gattin nahmen herzlich Ab-
schied von J, Sarney und dessen
Gattin,

Aus dem Kreml begab sich der
Wagenzug, begleitet von Kradfah-
rern, in den  Flughafen. In den
Strafien und auf den Plitzen der
Hauptstadt, fiber die der Wagen-
zug fuhr, wurden die Staatsflag'ﬁen
Brasiliens und der Sowjetunion
ausgehingt,

(TASS)

Mit vereinten Kraften

Vor kurzem hatte im o6rtlichen
Agrar-Industrie-Komitee eine Be-
ratung stattgefunden, an der sich
viele Fachleute aus Kolchosen
und Sowchosen sowle Leiter der
mit Pachtvertrag  arbeitenden
Brigaden betelligten. Erdrtert
wurde eine hdchst aktuelle Fra-
ge: Wie sind die  Bedingungen
auf dem Lande zu verbessern, da-
mit moéglichst viel Kollektive
zum Pachtvertrag  grelfen. Die
Praxis hat die ZweckmiBigkeit
der neuen Methode bewiesen: In
diesen Brigaden steigt dle Ar-
beltsproduktivitit viel rascher,

auch die Produktionskosten sin-
ken vie] schneller als geplant.

Ab Dezember dieses Jahres
will man im Rayon Sowjetski ein
Ex;;eriment starten und eine ein-
malige Kooperative auf der Ba-
sis von Brigaden griinden, die
mit Pachtvertrag arbelten. Die
neue Vereinigung wird sich auf
die Fleischproduktion spezialisie-
ren und Direktvertrige mit allen
Lebensmittelgeschiften des Ge-
blets abschlieBen,

Heinrich DUTT
Gebiet Nordkasachstan

Im Ministerrat der UdSSR

Der Ministerrat der UdSSR ist
am 19. Oktober zu einer Sitzung
zusammengetreten, Unter Vorsitz
des Mitglieds des Politbliros des
ZK der KPdSU und Vorsitzenden
des Ministerrates der UdSSR,
N. I. Ryshkow, wurden folgende
Fragen ertrtert: Uber den Fort-
gang der sozlalen und Skonomi-
schen Entwicklung des Landes;
tiber die Erfillung der Beschlis-
se zur Produktion von Ausriistun-
gen fiir den Agrar-Industrie-Kom-
plex und zur Erhshung ihres
technischen Niveaus; {iber die Si-
tuation um die Subskription von
Zeltungen und Zeltschriften fiir
1989.

Bel der Diskussion ging es dar-
um, daB sich viele der im Zuge
der Reform konziplerten okono-
mischen Hebel nicht in gebiihren-
dem MagBe auf die Steigerung der
Effektivitdt der Wirtschaftsfilh-
rung auswirken. Elnige negative
Tendenzen verstdrken sich. Kritik
forderten daher dle Versuche ein-
zelner Leiter  zentraler Wirt-
schaftsorgane heraus, die Auf-
merksamkeit der Sitzungstellneh-
mer ausschlieBlich auf Erfolge zu
lenken. Es wurde auf die Not-
wendigkeit hingewlesen, die Ver-
dnderungen im Leben der Gesell-

~ schaft real zu bewerten.

Von den Bediirfnissen der So-
wjetbiirger lief sich die Regle-
rung der UdSSR bel der Einschit-
zung der Arbeit einer Reihe von
Ministerien und Verwaltungsorga-
ne an der Entwicklung des sozla-
len und kulturellen Bereichs lei-
ten., Es wurde festgestellt, daB
viele akute Probleme in der Ge-
sellschaft auf dle schwere finan-
zielle Lage des Landes und dar-
auf zuriickzufithren sind, daB die
Ausgaben des Staates schneller
wachsen als dle Einnahmen. Als
eine der Reserven fiir die Redu-

zlerung der Ausgaben wurde die
Verringerung des Aufwands flr
den Unterhalt des Leltungsap-
parats genannt: Von den 18 Mil-
lionen Beschiftigten in der Ver-
waltung macht der Staatsapparat
rund zwel Millionen aus, wihrend
es sich bel den 16 Millionen um
das Leltungspersonal in der Pro-
duktion handelt. Auf diese ent-
fallen mit mehr als 38 Milliarden
Rubel neun Zehntel des Ge-
samtaufwands flir den Unterhalt
der Verwaltung,

Bel der Ertrterung des zweiten
Tagesordnungspunktes wurde miB-
billigend festgestellt, dap seit
der vor einem Jahr abgehaltenen
Beratung im ZK der KPdSU zu
Fragen der Modernislerung der
materiell-technischen = Basis der
welterverarbeitenden Industrie
des Agrar-Industrie-Komplexes
des Landes keine  gebiihrenden
Fortschritte in dlesem  Bereich
erzielt werden konnten. Eine Rel-
he von Betrieben wirkt aus rein
ressortegoistischen Interessen her-
aus in vielen Fillen direkt der
Losung von Fragen entgegen, die
mit der Uberleitung neuer Tech-
nik in die Serienproduktion zu-
sammenhangen.

Zum dritten _ Tagesordnungs-
punkt wurde festgestellt, daB sich
in der sprunghaft zugenommenen
Lesernachfrage nach vielen Edi-
tionen das lebhafte Interesse der
Menschen am Erfolg 'der Umge-
staltung manifestiert. Bel der Or-
ganislerung der Subskription von
Zeitungen und Zeitschriften fiir
1989 traten jedoch bedeutende
Mingel auf. Der Ministerrat faB-
te Beschliisse zu Problemen, die
einer Erhéhung der Auflagen
viel gelesener Editionen im kom-
menden Jahr im Wege waren.

(TASS)

Einzugsfeste in der Nowaja-Strabe

An diesem Tag waren im Karl-
Marx-Kolchos  alle festlich ge-
stimmt, ganz besonders ‘aber die
Neusiedler — die Mechanisato-
ren- und Viehziichterfamilien
Roht, . Kamanbekow, Wilhelm,
Rjabuschkin und Manakow so-
wie viele andere, die Einzug in
die komfortablen neuen Hauser in
der Nowaja-StraBe hielten.

Im Auftrag des Dorfsowjets
der Volksdeputierten hatte man
den Neusiedlern den symbolischen
Schliissel sowie den Ausweis der
neuen StraBe ilbergeben, wobei
die Ploniere der ortlichen Mittel-
schule den gliicklichen Familien
Innigst gratulierten,

Solche Veranstaltungen sind in
den Agrarbetrieben des Geblets
keine Seltenheit. Im Rahmen der
Realislerung des Komplexpro-
gramms ,,Wohnungsbau 91" wird
in den Kolchosen und Sowchosen
immer mehr Aufmerksamkeit dem
lindlichen Bauwesen geschenkt.
Dabel sel hervorgehoben, daB
man sich nicht nur  mit der Er-
richtung einfacher H&iuser abfin-

det. Die Dorfwerktidtigen verste-
hen: Hier werden sie Jahrzehnte
lang leben, die neuen Hauser sol-
len auch ihre Kinder und Enkel
erben. Gerade deshalb befassen
sich fachkundige Architekten und
Bauprojektierer mit der Frage.
Laut Ermittlungen der Spezia-
listen haben allein in diesem
Jahr ilber 300 Familien Einzug
in komfortable Hauser gefeiert.
In vielen Kolchosen und Sowcho-
sen erfolgt der Bau von Wohnhau-

sern unter Anteilnahme der
kiinftigen = Mieter. Die Me-
chanisatoren und Vieh-

zlichter beteiligen sich sogar an
der Bestitigung der Bauentwilrfe,
wobel sie die architektonische Ge-

staltung ihrer Grundsticke be-
stimmen und spiter ihre Wiln-
sche realisieren.

Bis Ende dieses Jahres will

man in den Dorfern des Geblets
weitere 98 Hauser libergeben.

Heinrich MERKER
Gebiet Pawlodar

Unionskongref der Arzte beendete seine Arbeit

Die Hebung des sowjetischen Ge-
sundheitswesens auf eine qualitativ
neue Stufe ist das Anliegen des
ganzen Volkes, des ganzen Staates.
Denn es gibt kein hoheres Gut, als
die Gesundheit des Menschen —
das wichtigste MaB fiir das Wohl
einer Gesellschaft. Wie ein roter
Faden zog sich dieser Gedanke
durch alle Diskussionsbeitrage der
Teilnehmer des Unionskongresses
der Arzte, der am 19. Oktober im
Moskauer Kremlkongrefipalast sei-
nen Abschhuf8 fand.

An der Arbeit des Kongresses be-
teiligten sich  das Mitglied des
Politbiiros des ZK der KPdSU
und Sekretar des ZK  der KPdSU
N. N. Sljunkow und die Kandida-
tin des Politbiiros des ZK der
KPdSU und Stellvertretende Vorsit-
zende des Ministerrates der UdSSR
A. P. Birjukowa.

T. A. Titkowa, Revierinternistin
im 1. Stadtkrankenhaus von Tula,
ging vorwiegend auf die Arbeit
nach der Brigadenmethode ein. Bei
akutem Kadermangel, so sagte sie,
verspricht uns die Arbeit auf neue
Art und Weise viel Positives. Es
verschwinden solche Begriffe wie
,mein' und , fremder" Kranker. Zu-
gleich wichst die kollektive Ver-
antwortung fiir das Schicksal des
Patienten und den Ausgang seiner
Behandlung, Leider erweist  sich
das bestehende Finanzierungssystem
als ein Hemmschuh  bei der Ein-
fihrun dieser  fortschrittlichen
Methode. Das Ministerium fiir Fi-
nanzen und das Ministerium fir
Gesundheitswesen der UdSSR soll-
ten den praktischen Gesundheits-
schutz vollstindig nach dem Endre-
sultat finanzieren,

Im Zentralrat der Gewerkschaf-
ten der UdSSR laufen Vorschlige
ein, die die Verbesserung der Pfle-
ge kranker Kleinkinder betrefien,
sagte die Sekretirin des Zentralrats
der Sowjetgewerkschaften. G. F. Su-
chorutschenkowa. Ihrer Ansicht
nach sollte die staatliche Hilfe fiir
'&unge Familien schon in néchster

eit verstarkt werden. Es geht dar-
um, daB Krankenscheine wegen Kin-
derpflege sowohl Miittern als auch
Vitern ausgestellt werden sollten.
Dabei sei ihre Begleichung auf die
Tage auszudehnen, die zeitlich mit
dem Urlaub der Miitter zur Pflege
von Kindern in den ersten zwei

Monaten ihres Lebens zusammenfal-

len, ebenso auch, wenn Miitter ho-
spitalisiert werden, und in anderen
Fallen, Diese Mafinahmen wiirden
zusitzliche Mittel erfordern. Letz-
tere konnten dank der Einsparung
durch die Verringerung der Er-
krankungshaufigkeit sowie  durch
die kluge und gerechte Umvertei-
lung der Mittel ausfindig gemacht
werden. Der Zentralrat der So-
wijetgewerkschaften ist bereit, diese
wie auch andere Fragen gemeinsam
mit dem Ministerium fiir Gesund-
heitswesen der UdSSR  zu behan-
deln.

W, 1. Kowaljow, Arzt im narkolo-
gischen Dispensaire (Primorje-Re-
gion), verwies auf die leistungs-
schwache materielle und theoreti-
sche Basis der Branche. Ein neural-
gischer Punkt der Narkologie im
sozialen Sinne ist das Fehlen eines
zielgerichteten Systems  der Ab-
schafiung von Trunksucht und Ta-
bakrauchen im Lande. Es tue, so
meinte der Redner, ein Sonderpro-
gramm not, in dem die Ziele, Etap-
pen und die Mittel fiir die Bekamp-
fung von Alkoholismus und Rausch-
iftsucht festgelegt wiren, Leider
iihrt der Umstand, dafl unseren
Kranken der Status von Kranken
nicht zuerkannt wird, dazu, daB die
Gesellschaft ihnen den Riicken kehrt
und sie im Stich laBt.

W. I. Pokrowski, Prisident der
Akademie der medizinischen Wis-
senschaften der USSR, analysierte
die Unzulinglichkeiten in der Or-
ganisation der Grundforschungen
auf dem Gebiet der Medizinwissen-
schaften. Unter den Faktoren, die
in diesem Bereich eine komplizierte
Situation verursachten, nannte der
Wissenschaftler u, a. das uneffekti-
ve System der Entlohnung wissen-
schaftlicher Mitarbeiter, das zur
Folge hat, daB letztere in die ange-
wandte Wissenschaft und prakti-
sche Medizin abwandern. Von Jahr
zu Jahr verringert sich die Anzahl der
Aspiranten. Waren friher nahezu
200 von ihnen in der Akademie der
medizinischen Wissenschaften titig,
so sind es heute knapp 50: Der
Grund dafiir sind niedrige Gehalter.

Um die materielle asis ist es
auch nicht besser bestellt, In drei
Jahrzehnten wurde kein einziges
Gebiude fir die theoretischen In-

stitute errichtet. Die Akademie ver-
fiigt hauptsachlich dber veraltete
auslandische Ausriistungen, deren
Instandhaltung wesentlich mehr De-
visen erfordert, als heute bereitge-
stellt werden.

Der Redner duflerte sich negativ
iiber die Durchsetzung der Prinzi-
pien der wirtschaftlichen Rech-
nungsfithrung in der Grundlagen-
wissenschaft; er hob die Notwendig-
keit hervor, letztere aus dem Haus-
halt zu finanzieren.

Es gilt, so betonte der Diskus-
sionsredner, die  Zusammenarbeit
der Akademie der Medizinischen
Wissenschaften der UdSSR mit der
Akademie der Wissenschaften der
UdSSR wirksamer zu gestalten und
das auf der gemeinsamen Tagung
beider Akademien beschlossene Pro-
gramm ,,Grundlagenwissenschaften
— fir die Medizin", endlich zu rea-
lisieren,

Der Prasident berithrte auBerdem
die Frage der Organisation der me-
dizinischen Hilfe bei der Bekdmp-
fung von AIDS

Der Arzt ist berufen,
kompetent zu sein, sondern  auch
Herzenswirme auszustrahlen und
Barmherzigkeit zu iiben. Alle die-
se Qualititen sind in vollem MaSe
den besten unter den Medizinern
eigen, solchen wie den Teilnehmern
des Unionstreflens der Mediziner-
Internationalisten, das unldngst in
Taschkent stattfand. Dieses  Tref-
fen kam auf Initiative der ,Medi-
zinskaja Gaseta" zustande, sagte
ihr Chefredakteur K. W. Schtscheg-
low, Sie erfiilllten in Ehren ihre
Pflicht, wobei sie Tapferkeit und
Heldenmut unter Kampfbedingun-
gen bekundeten. Der Redner iber-
brachte die Wiinsche der Leser sei-
ner Zeitung, den rechtlichen Schutz
und gewisse Vergiinstigungen auch
auf die Arzte und Medizinarbeiter
auszudehnen, die ihre internationa-
listische Pflicht in Afghanistan er-
fiillten, und Fragen des sozialen
Status der Mediziner-Internationali-
sten nicht unbeachtet zu lassen.

Wie die weisungsgebundene Lei-
tungsmethode zu brechen sei, die
in der Arbeit des Ministeriums fiir
Gesundheitswesen der UdSSR noch
immer fortlebt, wie im Gesundheits-
wesen tatsichliche Offenheit zu er-
zielen sei, sprach der Arzt A. A.

nicht nur

Swiridow aus dem Moskauer Stadt-
krankenhaus Nr. 19. Einen Ausweg
sieht er in der Grindung einer As-
soziation praktischer Arzte. Denn
der behandelnde Arzt steht in der
vordersten Linie des Kampfes um
die Gesundheit, gerade er heilt den
Kranken. Leider wird er von buch-
stablich allen belehrt, wie® das zu
tun sei, wodurch er in seiner Ar-
beit stets gestort wird. Der Redner
sprach mit Schmerz davon, da der
praktische Arzt sich in einer ernied-
rigenden Lage befindet, wo ihm
bewufit miBtraut wird. Nur durch
dieses MiBtrauen ist es zu erkldren,
daB der Arzt nicht das Recht hat,
den Patienten fiir so viele Tage
krankzuschreiben, wie er es fir no-
tig halt. Selbstverstindlich missen
die Gewerkschaften die Gesetzlich-
keit und die Ordnung der Ausstel-
lung von Krankenscheinen kontrol-
lieren, doch man muB es tun, ohne

die Arzte' durch Verdacht zu er-
niedrigen.
Die Ergebnisse der Diskussion

faBte der Minister fiir Gesundheits-
wesen der UdSSR  J. I. Tschasow
zusammen.

Es ist ein Appell des Unionskon-
gresses der Arzte an die Arzte der

Welt angenommen worden. Darin

heiBt es unter anderem: s
4Wir glauben an die lichte

menschliche Vernunit und sind vom

Triumph der Ideen des Friedens und
des Fortschritts tberzeugt. Verei-
nen wir unsere Anstrengungen und
tun alles in unseren Kraften Ste-
hende, damit die Erdenbewohner ei-
ne lichte, gesunde Zukunit haben,
die auf enger Zusammenarbeit, ge-
genseitigem Vertrauen und gegen-
seitiger Achtung beruht."

In der auf dem Kongre8 gefaBten
Resolution wird unterstrichen, daff
alle Mediziner ihre Tatigkeit und
Bemiihungen aui die Erfillung der
Aufgaben lenken miissen, die in den
Hauptrichtungen, der Entwicklung
des Gesundheitsschutzes  der Be-
volkerung und der Umgestaltung
des Gesundheitswesens der UdSSR
fiir den Zeitabschnitt bis zum Jahr
2000 gestellt worden sind. Das wird
eine wichtige Beisteuer zur realen
Verwirklichung der Beschliisse des
XXVII. Parteitags der KPdSU und
der XIX. Uniongparteikonierenz
sein, (TASS)

»



Freundschaft

Ein demographischer ,Gliicksfall“?

oder Warum in Kuropatkino die Eltern gegen den muttersprachlichen Deutschunterricht sind

Auch der Mensch hat
; seine Wurzeln

Das Dorf Kuropatkino liegt in
etwa 45 Busfahrtminuten vom Ge-
bietszentrum entfernt, Nicht weit
von der Sledlung verlduft die
VerkehrsstraBe Koktschetaw —
Krasnoarmejsk. Ein asphaltierter
Weg verbindet sle direkt mit
der ZentralstraBe des Dorfes. Die
Einwohner haben es bequem:
Nach ein paar hundert Schritten
sind sle schon an der Bushalte-
stelle. Von hier aus kdnnen sle
ohne besondere Schwierigkeiten
durch den regen Busverkehr ins
Gebletszentrum gelangen.  Nur
wenn sle ins Rayonzentrum
_Koktschetaw In irgendeiner An-
gelegenheit wollen, milssen sle el-
nen Abstecher machen, was auf
jeden Fall unbequem ist...

Das Dorf Kuropatkino ist die
Zentralsiedlung  des
.. Kussepski‘‘. Dieser Agrarbetrieb
z#hlt {brigens bereits meh-
rere Jahre zu den  stirk-
sten im Rayon, Erist el-
ner der groften Pflanzen- und
Tierproduzenten unter  anderen
Agrarbetrieben. Wenn  man be-
denkt, daB allein die Plapaufga-
ben der Getreldeproduktion j&hr-
lich fiber 11 500 Tonnen betra-
gen, hat man schon eine Vorstel-
lung davon, in welchen Dimensio-
nen hier produziert wird.

Das Dorf ist mit verschiedenen
Nationalititen — Russen, Deut-
schen, Kasachen, Ukrainern u. a.
— besledelt. Geht man die geraden
DorfstraBen entlang, féllt es so-
gleich ins Auge, daB dle Dorfeln-
wohner im Wohlstand leben. Das
sieht man an den baufesten  Ei-
genheimen, an den  gepflegten
Hofbauten und Vorgirten, an den
farbenfrohen Fensterverkleidun-
gen und an den liebevoll gemu-
sterten und gezimmerten Hof- und
Gartenzéunen, Vor allem  aber
sticht die Ordnung und Sauber-
keit ringsherum im Hof und Haus
und auf der StraBe ins Auge. Die
Dorfeinwohner legen anscheinend
groBes Gewicht darauf. Sie pfle-
gen ihr Heim und ihr Dorf. Wie
sieht es aber mit dem geistigen
Leben aus? Haben die Dorfein-
wohner ausgeprédgte Interessen,
sagen wir, fir die Laienkunst, fir
Sport oder filr Biicher? Auch in
dieser Hinsicht stehen sie, wie es
sich herausstellte, nicht gerade in
krassem Unterschied zu den ande-
ren Dorfern des Rayons. Viel-
leicht mangelt es dabei an den
sozialen und Kultureinrichtungen?
Nein, die Einwohner haben dies-
beziiglich ebenfalls nicht die
schlechtesten Bedingungen.

Etwa 30 Prozent Dorfeinwoh-
ner sind deutscher Natlonalitit.
Das sind vorwiegend Familien,
die wahrend des Krieges aus der
aufgeldsten Wolgadeutschen Re-
publik ausgesiedelt wurden. Hier
haben sle mit der Zeit ihre zwei-
te Heimat gefunden, haben sich in

Sowchos

die fUr sle anfangs fremde und
schwere Umgebung und Verhilt-
nisse eingelebt, Es sind  Inzwl-
schen neue Generationen herange-
wachsen. Die Jungen und M#d-
chen von damals sind schon léngst
Opas und Omas geworden, Ihre
Enkelkinder besuchen heute dle
Schule, wie einst sle diese selbst
besucht hatten, Heute kdnnen sle
slch — jung wie alt — wohl
kaum ein anderes Leben vorstel-
len, Sie haben ihr Helm, ihre
Hauswirtschaft, thre Verwandten,
Bekannten und thre Arbeit.

Auf dem Dorffriedhof ruhen in
Frieden ihre Eltern, die wenigen,
die die ,,Arbeitsarmee’ {berlebt
haben. Nun sind es auch  Wur-
zeln, die dle Menschen hier hal-
ten; den jetzigen , Friedhofsbe-
wohnern‘' sind sle einst drastisch
abgeschlagen worden.

Ein jeder Mensch hat ja selne
Wurzeln — seine Eltern, seine
Kinder, den Boden, auf dem er
aufgewachsen ist. Solche = Wur-
zeln haben — gleich ihren Vor-
fahren — auch die jungen Ein-
wohner des Dorfes Kuropatkino.
Auch sie besuchen die  Schule,
doch dabel haben sie gegenilber
ihren GroB- und UrgroBeltern el-
nen wesentlichen Vorzug: Sie ha-
ben unbestritten groBere Bll-
dungsmoglichkeiten. Daneben ha-
ben sie Im Unterschied zu lhnen
einen noch gréBeren Nachtell: Sle
haben inzwischen ihre Mutterspra-
che eingebiiBt. Deutsch ist fir sle
nun eine Fremdsprache, wle sie es
den Kindern von Russen, Kasa-
chen, Ukrainern ung anderen war
und ist.

In der Not frifit
der Teufel Fliegen

In den letzten Jahren hat sich
in dieser Hinsicht immerhin etwas
gedndert. Im vorigen  Jahr hat
man in der zweiten Klasse der
hiesigen Schule eine Gruppe filr
muttersprachlichen Deutschunter-
richt gebildet. Die rund 15 Jun-
gen und Madidchen erlernen nun
das zweite Jahr Deutsch als Mut-
tersprache.

,.Die Einfithrung des Fachs
Deutsche Muttersprache in unse-
rer Schule bewerte ich  als eine
erzwungene HalbmaBnahme auf
den bekannten BeschluB der Par-
tei und Reglerung', meint die
hiesige Deutschlehrerin Emma
Neuwirt, ,,Es kam offensichtlich
eine Forderung oder Anweisung
von oben, den muttersprachlichen
Deutschunterricht in den Schu-
len des Rayons zu erweitern und
SchluB damit. Bekanntlich sagt
in diesem Fall der Volksmund,,In
der Not frift der Teufel Flie-
gen.' Dieses Sprichwort trifit voll
und ganz auf uns zu. Anders
kann ich die Lage mit dem
Deutschunterricht und die dazu
bestehenden Méglichkeiten nicht
einschatzen.'* :

AuBerlich scheint wirklich al-

les In Ordnung zu sein: In Kuro-
patkino haben jetzt die deutschen
Kinder die Mdoglichkeit, thre
Muttersprache zu erlernen. Das
ist gut, das ist schon was, wiirde
so mancher sagen, Die Rayonab-
tellung Volksbildung kann sich
hier Lorbeeren pfliicken! Aller-
dings ist das fiir sle éin  Plus,
denn es liegt klar auf der Hand;
In Kuropatkino wird nun fiir 15
Schulkinder Deutsch als Mutter-
sprache unterrichtet. In den Dor-
fern Jelenowka und Saretschnoje
wird sogar in den Kindergirten
Deutsch gelehrt, Tatsdchlich eine
erfreuliche Erscheinung! Doch es
fragt sich nur, fir wen? Fiir dle
Rayonabteilung Volksbild u n g?
Allerdings, denn in den Berlchter-
stattungen an die oberen Instan-
zen kann nun munter gemeldet
werden: Im Rayon Koktschetaw
selen so und soviel deutsche
Gruppen gebildet worden. Um bel
Gerechtigkeit zu bleibem:  Die
Einfihrung des Deutschunter-
richts in den Schulen und Kinder-
girten hat die Abteilung Volks-
bildung gewlisse Mithen und An-
strengungen gekostet. Auch das
ist nicht von der Hand zu welsen.
Doch wollen wir mal der  Sache
auf den Grund gehen. Hat man da
den Bogen nicht iberspannt?

Der Deutschunterricht hat
keinen Sinn

Nein, ich bin keineswegs gegen
den Deutschunterricht. Im Prin-
zip nicht, aber ich bin gegen die
Art und Weise, wile es gegen-
wirtig getan wird. Ubrigens wa-
ren auch die Eltern der deutschen
Kinder in Kuropatkino gegen den
muttersprachlichen Deutschunter-
richt, Solche Beispiele gibt es zur
Zeit immer noch, Natiirlich muB
man dabel gleich zugeben, daB
das dem gesunden Menschenver-
stand widerstrebt. Sind denn die
Leute nicht gescheit? Doch im
Grunde genommen kann man dle
Eltern verstehen.

Das Dorf Kuropatkino ist fiir
mich, was den Deutschunterricht
betrifft, eigentlich ein Begriff,
denn ich kenne es noch aus fril-
heren Zeiten. Damals, vor etwa
15 Jahren, diente die ortliche
Schule als Basis fiir  Studenten
der Koktschetawer Pddagogischen
Hochschule beim Praktikum 1im
muttersprachlichen Deutschunter-
richt, Das konnen zahlreiche
Deutschlehrer in allen Teilen der
Republik bestédtigen, die hier ih-
re ersten Erfahrungen im Unter-
richt der Muttersprache gesam-
melt haben. Doch ich bin iber-
zeugt, daB heute nur wenige von
ihnen das Fach Deutsch als Mut-
tersprache lehren. Die Mittelschu-
le in Kuropatkino ist dafiir ein be-
redtes Belspiel. Denn in den zu-
riickliegenden Jahren muBte hier
die Muttersprache dahinsiechen.
Eigentlich hatte niemand etwas
gegen sie, aber es wurde auch

‘wurde nur immerfort

nichts getan, um sle aufrechtzu-
erhalten. Es war eben mal so el-
ne Schlummerzeit. Und in den
Pausen, wenn man aufwachte,
geredet,
Die Reden glichen wiederum el-
nem Elapopela, das solange Ee-
sungen wurde, bis man vor Er-
schépfung wieder einschlummerte,
Heuteghat man uns aus diesem
Schlaf wachgeriittelt. In Kuro-
patkino lernen die Kinder wieder
Deutsch, Doch im Vergleich zu
ihren Altersgenossen aus den 70er
Jahren haben sie von der deut-
schen Sprache nur eine blasse Ah-
nung. 1
,,Von den 15 Kindern besitzen
hochstens noch vier kilmmerliche
Sprachkenntnisse  im Dialekt",
sagt Emma Neuwirt. ,Ich bin
selber nicht froh, daB ich mir
diese Last aufgebiirdet  habe:
Schon {iber 20 Jahre bin ich als
Deutschlehrerin an der hiesigen
Schule tdtig, und heute kann ich
nur mit Bedauern feststellen, daB
der Deutschunterricht als Mutter-
sprache jetzt keinen Sinn  mehr
hat, Filr den muttersprachlichen
Deutschunterricht miiBten dle
Schiller zumindest einige Sprach-
kenntnisse besitzen. Ihnen aber
ist die deutsche Sprache bereits
zu einer Fremdsprache geworden.
Da kommen sie dem Lehrpro-
gramm belm besten Willen nicht
nach. Auf diese Art und Welse
kann man getrost russische, kasa-
chische, ukrainische oder chinesi-
sche Kinder in Deutsch als Mut-
tersprache unterrichten. Das Re-
sultat blelbt das gleiche: Weder
sie noch die Kinder mit deutschen
Familiennamen werden die Spra-
che beherrschen. Und wie groB
sind die Aussichten fiir den Un-
terricht der Muttersprache in un-
serer Schule? Sie liegen bei Null,
weil wir in den  nachfolgenden
Klassen schon keine  deutschen
Gruppen mehr haben. Dazu rel-
chen einfach die deutschen Kinder
nicht aus, Um eine Gruppe zu
bilden, milssen wenigstens 10
Kinder dasein, und die haben wir
nicht zusammenbekommen. Also
werden meine heutigen 15 Schil-
ler wohl die einzigen sein, de-
nen ein demographischer
,,Gllicks-*‘ oder  ,,Ungliicksfall*
zur deutschen Sprache verholfen
hatte. Kurzum, die Sache hat zwel
Haken. Erstens wollen die Eltern
nicht, dag ihre Kinder die Mutter-
sprache erlernen, da in der Familie
nur noch russisch  gesprochen
wird, Sie sind nicht gegen die
Muttersprache selbst, sie sind nur
gegen die Schwierigkeiten, die
der Sprachunterricht ihren Kin-
dern bereitet. Und helfen konnen
sie ihnen bel den Hausaufgaben
nicht, Zweltens hat ja die Spra-
che auch nicht den  geringsten
praktischen Wert. Die einzige
Mbglichkeit fiir die Anwendung
der deutschen Sprachkenntnisse in
unserem reelen Leben ist, Deutsch-
lehrer zu werden. Es kénnen

aber doch nicht alle Lehrer wer-
den, auch die wenigen 15 Schil-
ler meiner Gruppe nicht. Die Sa-
che kann nur In dem Fall ent-
schieden gedndert werden, wenn
man in der Familie die Mutter-
sprache pflegt. Doch dabel ver-
stidrkt sich der schon in den frii-

heren Jahren beobachtete Trend

zum langsamen Aussterben  der
Muttersprache in den deutschen
Familien, Mt der Zeit gewinnt er
immer mehr an Tempo. Unter den
bestehenden Bedingungen und
dem gegebenen Milieu kann dle
Muttersprache  in der Famille
nur von Enthusiasten gepflegt
werden. Es konnen jedoch nicht
alle so enthuslastisch  sein. Der

. Enthuslasmus kann auch nur auf

elner reellen Grundlage bestehen.
Die Deutschen haben sie aber lei-
der schon lange nicht mehr. Auch
diejenigen nicht, die sich unter
glinstigen Voraussetzungen zu Je
10 Personen in einer Gruppe zu-
sammenscharen kénnten.*

Das ,,klein biichen”
zahlt nicht

Die Sprache ist vor allem ein
Kommunikationsmittel, Wenn sle

‘diesem Zweck nicht dient, ist das

eine tote Sprache. Zu einer toten
Sprache wird allméhlich auch die
deutsche Sprache filr dile = etwa
zwel Millionen Sowjetdeutschen.
Das ,,biBchen”, was da noch ge-
sprochen und gelesen wird, z4hlt
nicht. Denn es ist nur eine Frage
der Zeit. Wird die dltere Gene-
ration ableben, wird auch das
..Wenige' verschwinden. Man
kénnte mich deswegen des Pessi-
mismus beschuldigen. Doch ein
Pessimist ist allerdings eln gut
informierter Optimist. Fahren Sie
mal in eln Dorf, oder 1in eine
Stadt und besuchen Sie dort deut-
sche Familien. Sprechen Sie mit
den Leuten,

Ja, es wire fiir mich bestimmt
leichter, sich Jauchzend und {iber-
stilrzend mit der Freude eines jun-
gen Kéoters {iber die neugebilde-
ten Gruppen mit Deutschunter-
richt, iber die Auflagen der so-
wjetdeutschen Biicher, {iber die
deutschen Zeitungen ,,Neues Le-
ben*’, , Freundschaft'‘ und , Rote
Fahne'* und ilber das Deutsche
Theater in Temirtau auszulassen
und die vorhandenen Mdglichkei-
ten, die uns dabei der Staat bie-
tet, schén auszumalen, Doch
wenn man die Dinge realistisch
sieht, bleibt einem nur wenig
Grund und Anlag fiir  Optimis-
mus,

Das Dorf Kuropatkino ist in
dieser Hinsicht keine Ausnahme,
obwohl es nicht weit vom Gebiets.
und Rayonzentrum liegt. Wie ist
es aber um den Unterricht der
Muttersprache in den entlegen-
sten Dorfern bestellt? Jedenfalls
nicht besser.

Die deutschen Einwohner in
Kuropatkino leben — wie {ibri-
gens auch allerorts — im Wohl-
stand. Sie pflegen ihr Haus und
ihren Hof. Nur ihre Mutterspra-
che pflegen sie nicht. Warum?
Wer gibt darauf eine Antwort?

Robert FRANZ,
Korrespondent
der , Freundschaft'

Geblet Koktschetaw

Zwischennationale Beziehungen kultivieren

,Dieser Schmerz lebt*

dika behandelt.

Beziehungen beilm ZK  der

In deinem Herzen lebt dieser
nicht aliméhlich verlassen,

[M. Dudin, ,,David Kugultinow in Norilsk”)

Alleim die Tatsache, daB wir
uns endlich ein Herz gefaBt ha-
ben und offen die Probleme der
zwischennationalen Beziehungen
zugeben, zeugt von den fort-
schrittlichen Tendenzen und
Wandlungen in unserer sozlalistl-
schen Gesellschaft. Und daB wir
diese Probleme nicht nur offen
zugeben, sondern auch  beharr-
lich danach streben, sle auf ir-
gendeine Welse zu lésen, floBt el-
nem in gewissem MaBe Zuversicht
ein.

Doch die nationalen und zwli-
schennationalen Beziehungen ha-
ben eine Menge von  Aspekten
und Nuancen, Einige davon er-
wihnen wir auch heute noch nicht
oder sprechen dariiber bestenfalls
,durch die Blume'/, andeutungs-
welse und schiichtern, Ich meine
eine offene und ehrliche Ausspra-
che fiber das Schicksal der Vol-
ker, die Repressalien unterworfen
wurden, Jahrelang, allzulang galt
dieses Thema als tabu... Dieses
Tabu — ein langfristiges und to-
tales Verbot — war so  tlef ins
BewuBtsein gedrungen, daB sich
selbst die gemafregelten Volker
irgendwie peinlich beriihrt f(ih-
len, wenn sle sich mit voller Of-
fenheit iber dleses  wahrlich
schwere und schmerzliche Thema
4uBern mfiissen, Ja, sie empfinden
Schmerz und ein  Schamgef(ihl,
denn selbst die Wortverbindung
,.gemagfregeltes Volk" klingt
schrecklich und absurd. In elner
zivilisierten Epoche, in elner ver-
nunftbegabten Gesellschaft ist das
ein Nonsens, etwas Widernatiir-
liches und Unmenschliches, Doch
all das gab es, Ja, das gab es tat-
s4chlich...

Ich erinnere mich oft an elne
alte  Verdffentlichung in der
. Komsomolskaja Prawda' vom
24. August 1941, Unter dem Ti-
tel , Wir werden dich  richen,
Genosse]’’ brachte die Zeltung
das Foto eines versengten, blut-

Unsere Zeitung berichtete bereits ausfiihrlich
iber die Sitzung des gesellschaftlich-politischen
Klubs , Freundschaft'* in der Nummer

- Oktober. Wie schon bekanntgegeben, wurde auf
der Sitzung neben anderen Fragen auch die Lage
der , kleinen Vidlker'* in der gegenwirtigen Perio-

Der Referent Herold BELGER, Mitglied der

Kommission fiir nationale und zwischennationale
Kommunistischen

Schmerz

vom 5.
splelen,

und will's

Partel Kasachstans, unterzog einer aufschluBrei-
chen Analyse die bisherigen Verdffentlichungen
zu diesem Thema und zeigte an konkreten Bel-
daB der Forderung der Kultur und
der Sprache der Sowjetdeutschen nur wenig Un-
terstiitzung gewihrt wird. Das Referat regte be-
kanntlich eine lebhafte Diskussion an,

Auf Wunsch der Klubmltélleder bringen wir _
das Referat von Herold BEL
vollem Wortlaut,

ER nachstehend in

So wurden die Menschen zwangsverschickt, ihre Her-

zen — zu Pulver zerrieben,

bespritzten, von einem faschisti-
schen Bajonett durchsplieBten
Komsomolmitgliedsbuches mit
der Nummer 12535944,  Dieses
Mitgliedsbuch gehérte dem Rot-
armisten Heinrich Hoffmann, der
von den Hitlerleuten bestialisch
zu Tode gemartert worden war,
Helnrich war erst zwanzig Jahre
alt, dem Komsomol war er am 31,
August 1940 beigetreten, Das
Mitgliedsbuch hatte thm das Kan-
tonkomitee Krasny Kut der Re-
publik der Wolgadeutschen aus-
gehidndigt — so lautet die Elntra-
gung darin, links — in Russisch,
rechts — in Deutsch. Heinrich
hatte seinen Namen deutsch unter-
schrieben — Hofmann, sorgfil-
tig und akkurat.

Der Komsomolze Heinrich
Hoffmann war ein tapferer Sol-
dat, ein aufrechter Patriot. Die
Faschisten konnten ihm dles
nicht verzethen. Sle stachen ihm
die Augen aus, schnitten ithm die
Zunge ab, durchbohrten seine
Brust mit dem Bajonett, zerhack-
ten seinen Kérper und fligten die

einzelnen Telle zu einem roten
Stern zusammen,
Diese Nachricht verbreltete

sich wie eln Sturmwind in allen
Dérfern und Kantonen der Auto-
nomen Republik der Wolgadeut-
schen. Die In deutscher Sprache
erscheinenden Republikzel t u n-
gen, konnten dleses traglsche und

stolze Dokument gerade noch
nachdrucken,

,.Gerade noch”, da schon vier
Tage nach der Verdffentlichung

dieses Beitrags in der , Komso-
molskaja Prawda im Land der
unmenschliche Stalinsche Erlag
bekanntgegeben wurde. Unter
ihm steht das Datum — 24, Au-
gust 1941, Nach zwel Tagen wur-
de er in den zentralen Zeitungen
der Autonomen Republik der
Wolgadeutschen verdfientlicht, In
russischer Sprache — in der Zel-

[W. Astafjew, ,,Mein irdisches Dérichen®)

tung ,,Bolschewik'’, auf deutsch
— In den ,,Nachrichten®'.

Dieser ErlaB war durchaus im
Gelste der Zeit abgefaBt — er
schiichterte ein, er jagte Schreck
eln, er drohte und warnte: , Laut
zuverlissigen- Angaben, die bel
den Militdrbehdérden eingelaufen
sind, befinden sich unter der im
Wolgagebiet lebenden deutschen
Bevélkerung Tausende und aber
Tausende Diversanten und Splo-
ne, die nach dem aus Deutsch-
land zu erfolgenden Signal in den
Gegenden, die  von Wolgadeut-
schen besiedelt sind, Explosio-
nen hervorrufen sollen.

Die Wolgadeutschen waren ver-
bllifft und niedergeschmettert. Th-
re Vorfahren hatten vor mehr als
zwelhundert Jahren die wiisten
und dden Steppen an der Unteren
Wolga mit ithrem Schweif und
Blut gediingt, veredelt und be-
wohnbar gemacht, Ihre sozlalisti-
sche Republik hatten dle Wolga-
deutschen im wahren Sinne des
Wortes unter Qualen ins Leben ge-
rufen, Das Autonome Geblet der
Wolgadeutschen war bereits am
19, Oktober 1918 gemidB einem
.Leninschen Dekret geschaffen
worden, Spdter, Im Jahr 1924,
wurde sie In eine Autonome Re-
publlk umgewandelt, Die Wol-
gadeutschen waren mit Recht
stolz auf fhre Republik, Hinsicht-
lich vieler wirtschaftlicher, sozla-
ler und kultureller Kennziffern
war dles elne Musterrepublik, ob-
wohl, thr Territorium  lediglich
28 000 km? einnahm und die Be-
volkerung vor dem Krieg 605 500
Menschen zidhlte; 60 Prozent da-
von waren Deutsche, also 363 300
Mann. Sle lebten kompakt: Von
dem einen Dorf bis zum anderen
war es bloB ein Katzensprung —
drel bis fiinf Werst, Deutsche
und russische Dorfer ldsten ein-
ander In bunter Reihenfolge ab.
Belsplelswelse lagen neben den
Dorfern  Schontal, Schoénfeld,

Schéndorf die russischen

Dérfer Mitrofano w k a, Se-
mjonowka, Nikolajewka. In
den Nachbardérfern kann-

ten alle, groB und klein, einander.
Woher kamen also die ,, Tausende
und Zehntausende Spione und Di-
versanten'‘ her? Eine ganz ande-
re Sache waren die ,,Volksfein-
de'’. Sle wurden selbst in den
kleinsten deutschen Dorflein, wie
ja auch im ganzen Lande, ermit-
telt und , herausgefischt'’. Doch
die Splone und Diversanten?...
Wo konnten denn die sich ver-
bergen? Wo und wie bereiteten
sle lhre Diversionsakte vor? Wen
und was sprengten sie in die
Luft? Das war ganz unverstdnd-
lich, das ging ilber den gesunden
Menschenverstand, das war ja
Blddsinnl!

Doch mit den Sowjetdeutschen
wurde kurzer ProzeB  gemacht.
Sie wurden verbannt, und ihre
Republik wurde aufgelést. Die
deutschen Namen der Stddte und
Dorfer wurden eiligst durch rus-
sische ersetzt. Die Stadt Engels
hat thren Namen zwar bis heute
beibehalten, Aber von Marxstadt
ist bloB die erste Hilfte der Be-
zeichnung erhalten geblieben, Die
Deutschen wurden  allerdings
nicht ,,umgetauft', doch von nun
an wurden sle nicht Biirger und
auch nicht Genossen genannt,
sondern ,,Spezpereselenzy* (,,Son-
derumsiedler''). Nun, und das Los
elnes , Sonderumsiedlers' ist seit
alters her bekannt. Insbesondere
unter den Extremverhéltnissen
der allgemeinen Trauer und des
Zornes des ganzen Volkes, als im
Bewuftsein der Sowjetmenschen
die Worte ,,Deutscher’* und ,,Fa-
schist'* auf tragische und schick-
salsschwere Weise sehr  héufig
als Synonyme aufgefafit wurden.

Der von den Faschisten zu To-
de gemarterte Heinrich Hoffmann
konnte das alles natiirlich nicht
ahnen, Er kam ums Leben, als er
tapfer seine Helmat verteldigte.
Und nur vier Tage spiter hiitte
die zentrale Presse es woh] kaum
gewagt, dlesen Beitrag zu ver-
Offentlichen. Sle hitte es auch
nicht gewagt, den Namen des
Helden zu nennen — Heinrich
Hoffmann aus dem Kanton Kras-
ny Kut der Republik der Wol-
gadeutschen, Sle hétte sich nicht
vermessen, so verstéindnisvoll
menschlich und geflihlstief zu
schreiben; ,,Wir werden dich
rdchen, Genosse!'" Was war denn
das, mit Verlaub gesagt, fir ein
Genosse, wenn er laut der ober-

hérrlichen WillensduBerung iiber
Nacht zu elnem , Spezperesele-
nez'' umgestempelt worden war...
Dem von den Henkern  zer-
fleischten jungen Patrioten Hein-
rich Hofflmann war es nicht - be-
schieden, zu wissen, daB  nach
dreiundzwanzig Jahren ein neuer
ErlaB des Prasidiums des Ober-
sten Sowjets der UdSSR (vom 29.
August 1964) verdffentlicht wer-
den und folgenden Titel tragen
wird: ,,Ober die Eintragung von
Anderungen in den ErlaB des Pri-
sldiums des Obersten Sowjets der
UdSSR vom 28. August 1941
,Uber die Umsiedlung der Deut-
schen, die im  Wolgagebiet leb-
ten'**, Ich méchte bloB einen Absatz
aus diesem ErlaB anfithren: , Das
Leben hat gezeigt, daB diese aus
der Luft gegriffenen Beschuldi-
gungen unbegriindet und ein Aus-
druck der Willklir in den  Ver-
hiltnissen des Personenkults um
Stalin waren. In Wirklichkeit hat
die absolute Mehrheit der deut-
schen Bevdlkerung in den Jahren
des GroBen Vaterldndischen Krie-
ges gemeinsam mit dem ganzen
Sowjetvolk durch seine  Arbeit
zum Sieg der Sowjetunion {iber
das faschistische Deutschland bei-
getragen, und in den Nachkriegs-
Jahren beteiligt sie’ sich aktiv am
kommunistischen Aufbau.*

Nun, ja... das klingt recht ein-
leuchtend. Man koénnte meinen,
daB die Gerechtigkeit triumphiert
hat, genau wie in einem schénen
Mirchen, Aber... erst nach drel-
undzwanzig Jahren! Andersherum
ausgedriickt, wurde ein unschul-
dig Verurtellter fast ein Viertel-
Jahrhundert lang in menschenun-
wilrdigen Verhiltnissen festgehal-
ten, und dann wurde bekanntge-
geben, daB diese Beschuldigun-
gen, wie sich herausgestellt hat,
aus der Luft gegriffen waren. Und
auch die Gerechtigkeit hatte nicht
in vollem MaBe triumphiert, son-
dern bloB tellweise, bloB in ge-
ringem Umfang, im Selbstver-
stindlichsten. Es gab ja  unter
den Wolgadeutschen Kkeilne Tau-
sende und Zehntausende von Spio-
nen und Diversanten, es konnte
sle einfach nicht geben, Die Be-
zlchuﬁung elnes ganzen  Volkes
der aktiven Hilfe den deutsch-
faschistischen Eindringlingen war
eine freche Liige, eine  nieder-
tridchtige Verleumdung der Hel-
fershelfer von Berlja.

Ubrigens zelchnete sich die Sta-
linsche Anleitung bel der , L&-
sung'’ von Nationalititenfragen
nicht durch Originalitit  aus,
Schindliche Lilgen wurden in
Umlauf gesetzt, ,,Griinde* wur-
den milhelos erfunden und die
Deportation  (Zwangsversc h 1 k-
kung) war ein {ibliches und er-
probtes  Mittel. Die Unblilden
und die Ernledrigungen der Aus-
sledlung hatten noch vor den
Wolgadeutschen  die Koreaner,
Polen und Finnen erlebt, Nach
den Wolgadeutschen kam  dle
Reihe an die Deutschen In der
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Ukraine, in Kaukasien und auf
der Krim, Danach muBten den
bitteren Kelch eines ,,Spezperese-
lenez', ich weiB schon nicht
mehr In welcher Reihenfolge,
die Letten, die Esten, die Litauer,
die Tschetschenen, die Inguschen,
die Kalmyken, die Kurden, die
Tirken, die Balkaren, die Ka-
ratschajer, die Krimer Ta-
taren, die Griechen . a. bis
zur Neige auskosten. Ein
Drittel der Bevélkerung wurde
aus der Krim ausgewiesen, Ganze
Voélker wurden des Verrates und
der Kollaboration mit den Fa-
schisten beschuldigt. Jahrzehnte-
lang lebten sie mit diesem
Schandmal. Es wurde eine neue
Generation ven Vélkern geboren,
die Repressalien unterworfen
wurden; das waren bereits ge-
brandmarkte, diffamierte, verach-
tete Menschen.

Der russische Schriftsteller Vik-
tor Astafjew schreibt: ... das
Volk war in jenen Jahren ,zer-
mahlen’. Die einen wurden in die
nordlichen Weiten verbannt, die
anderen wurden aus den warmen
Reglonen zu uns umgesiedelt. Mit
dem Schicksal der Menschen wur-
de skrupellos gespielt. Auf sol-
che Welse wurde bei uns eine
ganze StraBe von Deutschen ge-
bildet, Umsiedlern aus dem Wol-
gagebiet, Es gibt hier Kalmyken,
Litauer, wen es hier nicht alles
glibt, selbst Finnen haben wir —
unser Dorf spricht zehn  Spra-
chen (,,Komsomolskaja Praw-
da‘’, 12.5.88).

Doktor der Wirtschaftswissen-
schaften Prof. R. I. Chasbulatow
erinnert sich: ,,Meine Kindheit
verlief ganz im Norden Kasach-
stans im Dd&rfchen Poludino, wo-
hin wir Tschetschenen im Febru-
ar 1944 mit dem Status von ,,Son-
dersiedlern' gebracht  wurden.
Diese Siedlung wurde zwangslau-
fig zu elnem internationalen Dorf.
Aufer unserer Familie — der
Mutter, meiner zwel #lteren Bril-
der und Schwestern lieBen sich
dort noch mehrere Familien unse-
rer Verwandten und ehemaligen
Dorfgenossen nieder sowle etwa
drel Dutzend Familien aus der
frlheren ASSR der Wolgadeut-
schen, Koreaner und  Tataren.
Und dies bel einem  absoluten
Dominleren der russischen Be-
volkerung* (,,Komsomolsk a j a
Prawda‘’, 17.6. 88).

Andrej Braun, der Erste Sekre-
tir des Zellnograder Gebietspar-
telkomitees schreibt: ,,Noch vor
ein paar Jahren hitte ich weder
annehmen noch denken  diirfen,
daB ich Erster Sekretir des Ge-
bletspartelkomitees sein werde.
Niemand war daran interessiert,
mich nach oben zu ziehen, eher
umgekehrt. Ich bin n&mlich in der
Ukraine in einem  deutschen
Dorf geboren,.. Dann  kam der
Krieg, Konzentrationslager in Po-
len; um der Mutter zu helfen,
wurde ich TagelShner, sogar die
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Die Molkerei  von %
Jessll, Gebiet Zelino- f§
grad, produziert Milch~|
erzeugnisse von 45 Be- |
nennungen, die an 16
Gebjete  der Republik |
versandt werden. Hier
arbelten Hand in Hand
Leute mit langjahrigen
Erfahrungen und ange-
hende Facharbeiter. In
diesem einigen Kollektiv
sucht man stets nach Re-
serven zur Vervollkomm-

nung des Arbeltsprozes-
ses und Erwelterung des

Erzeugnlssortimens.

Unldngst fand In
Tschimkent ein  Re-
publikwettbewerb der
Molkerelbetriebe  statt.
Die Buttersorten , Lju-
bitelskoje* und , Kre-
stjanskoje” aus Jessil
wurden von der Kommis-
slon als héchste  Gfite-
klasse bewertet.

Unsere Bilder: Die
Schichtmeisterin der
Butterabtellung Jelena

Klimenko ung die Fach-
kraft Elisabeth Woll-
mann, In der Abteilung
fiir Vollmilchersatz gibt
Alexander Kopanischin,
der die Vakuumverdamp-
fungsanla ge bedient,
seln Bestes. Die beste
Anlagenfahrerin 4. Qua-
lifikationsstufe Wassili-
na Miroschnitschenko
aus der Vollmilchabtei-
lung.

Fotos: Viktor Krieger
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Krieg
wurden wir 1945 nach Kasach-
stan gebracht: diirftig gekleidet,

polnische Sprache habe
mals erlernt. Nach dem

ohne Schuhwerk und ausgehun-
gert. Thr wiBt es ja: Der Krieg
gegen das faschistische Deutsch-
land war eine Tragddie filr das
ganze Sowjetvolk, zu einer dop-
pelt so schweren Tragddie wurde
er jedoch fiir die Sowjetdeut-
schen. Im Laufe einer kurzen Zeit
verwandelten sie sich in den Au-
gen vieler in Feinde. Man traute
den Deutschen nicht mehr..*
(,,Literaturnaja Gaseta**, 7.9. 88).

Das Schicksal der Volker wur-
de grausam mit  spielerischer
Lelchtigkeit umgekrumpelt.

H noseseHbem rpo3HOro BJaAHKH,
Kag mon MeTesqxy IO OXHOH JLyUIH,
YeyeHU B BHICEJAIOTCH, KaJMBIKH,
Bankapsl, kapayaH, HHTYUIH..

berichtet Rassul Gamsatow
(,.Drushba Narodow, Nr. 12,
1987).

In das gleiche Horn blést auch
Bulat Okudshawa:

Crannn Tpy6OYKY PacKypHT w=

CraHyT JHCTbS OManaTh.

CrannH GpoBb CBOK HAXMYDHT =

Tpem Haponay He GHBATh.
(,,Drushba  Narodow', Nr. L.
1988).

Es waren verschiedene Volker,
doch die Beweggriinde fir ihre
Aussiedlung waren sehr #hnlich.
Die Deutschen — die waren an-
geblich Spione und Dlversanten.
Die Tschetschenen und Inguschen
waren ,,Banditen*, die der Roten
Armee heimtiickisch in den Rik-
ken fielen. Dje Krimer Tataren
wurden der Kollaboration mit den
Besatzern beschuldigt, Usw.
Welche Beweisgrilnde gab es da-
fir? Es gibt nichts Leichteres, als
das Zusammenschmieren der Idee
von der Schuld der Vdlker. Den
Mechanismus dieser  Idee hat
Prof. R. I. Chasbulatow sehr
treffend erkldrt: ,Wollen wir
uns mal endgilltig  fiber dil
.Banditen' klarwerden. Sie waren
im Ergebnis der Verfdlschungen
,aufgetaucht’, die Berlja, Stalin
und deren ortliche Speichellecker
ersonnen hatten, Es war dle ver-
brecherische Idee von der
.Schuld' des jewelligen  Volkes,
von seiner Kollaboration mit
dem Feind zusammengeschmiert
worden, Dochdle Wahrheit trium-

hierte letzten Endes. Das

olk wurde vollstindig rehabili-
tiert. Selt jenem Tag sind fast 30
Jahre verflossen, doch das Gere-
de {iber die ,Banden'  hat sein
selbstindiges Leben erlangt und
.spukt' auch heute noch in den
Kopfen vieler Menschen, es richt
sich an elnem ganzen Volk und
.erschieBt’ es.” (,,Komsomolskaja
Prawda'’, 17.1. 88).

(Fortsetzung folgt)
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Im Bruderlindern

Lum beiderseitigen
Nutzen

HO-CHI-MINH-STADT. Viet-
nam und die Sowjetunion wer-
den auch kinftig die sozlalisti-
‘ sche Integration festigen, neue
Formen des Zusammenwirkens
entwickeln und den Bereich der
Zusammenarbeit ausbauen. Das
wird im BeschluB des Stadtkomi-
tees der Kommunistischen Partei
Vietnams von Ho-Chi-Minh-Stadt
anliBlich des 10. Jahrestags der
Unterzeichnung des Vertrags
Uber Freundschaft und Zusammen-
arbeit zwischen der UdSSR und
-der SRV sowie anlidBlich des 71.
Jahrestags der GroBen Sozlalisti-
schen Oktoberrevolution hervor-
gehoben.

Die Erfahrungen
gestaltung in der Sowjetunion
aufmerksam studierend, die fiir
die ganze Menschheit von gewal-
tiger Bedeutung sind, heiBt es im
BeschluB, gilt es, diese Erfah-
rungen zum welteren Fortschritt
des Landes auf dem Wege des
sozialistischen Aufbaus schopfe-
risch anzuwenden.

Langsameres Tempo —
gleichbleibender Kurs

der Um-

PEKING. Im Laufe der ein-
geleiteten wirtschaftlichen Um-
wandlungen wird sich in  China

das Tempo der Realisierung der
Preisbildungsreform  verlangsa-
men, doch insgesamt wird der
Kurs auf ihre Verwirklichung
unveréndert blelben, erkldrte Li
Peng, Mitglied des  Stiindigen
Komitees des Politbiiros des ZK
der KP Chinas und Ministerpra-
sident des Staatstrates der VR
China, auf der Plenarsitzung des
Staatstrats der Republik.

Der chinesische Regierungs-
chef verwies darauf, daB die
Frage der Reform heif umstrit-
ten wird, &uBerte seine Befiirch-
tungen iiber die EinbiiBe des
Vertrauens mancher Leute zur
Reform  und schluBfolgerte:
,,Bleibt die Inflation in China auf
dem gegenwirtigen Niveau, wird
es uns schwerfallen, die Okono-
mik zu stabilisieren und zu ent-
wickeln. Im groBen und ganzen’’,
sagte er, ,,ist die Schaffung von
Bedingungen fiir diese Reform
gegenwirtig unsere Hauptaufga-
be.” Die allgemeine Ausrichtung
der Umwandlungen wird dabei
unverandert bleiben, wédhrend die
Konkreten MaBnahmen die reell
bestehende Situation beriicksichti-
gen milssen

Kombinierte
Impfungen

BERLIN, Durch etwa 200 ver-
schiedene Erreger kann sich der
Mensch in Mitteleuropa Erkéltun-
gen zuziehen. Die bisher prakti-
zlerte Impfung richtete sich aber
nur gegen einen bestimmten Vi-

. rus oder Bakterienstamm, und da-

bel fast immer gegen denjenigen,
der imr Vorjahr am meisten ver-
breitet war. Folglich blieb die
Wirkung begrenzt.

Wissenschaftler des Immunolo-
gischen Bereichs des Forschungs-
instituts fiir Lungenkrankheiten
in Berlin-Buch entwickelten nun
einen Impfstoff gegen  sleben
verschiedene Bakterienstimme.

Er bewirkt im  menschlichen
Organismus rdle  Herausbildung
spezifischer Abwehrstoffe gegen
diese Bakterien. Dariiber hinaus
stimuliert die Kombination der
Substanzen das gesamte Abwehr-
system des menschlichen Korpers.
Dies ist bei einer Impfung gegen
nur einen Erreger nicht der Fall.
So wird der Mensch durch dle
Kombinationsimpfung in  elne
Hochleistungsabwehr versetzt,
Die Effektlvitit seines Immun-
systems erh&ht sich.

Den neuentwickelten Impfstoff
nimmt man in Kapseln ein. Er
wirkt (iber die Schleimhaut des
Diinndarms. In dieser, wie in al-
len Schleimhiuten, mobilisieren
sich bel einem Viren- oder Bak-
terieneinfall die = Abwehrkrifte.
Werden sie durch den  konzen-
"trierten Impfstoff nun stimuliert,
so gehen im Korper entsprechen-
de Impulse an die Schleimhiute
auch in anderen  Kérperpartien.
Auf dlese Welse entwickelt sich
dle giinstige Abwehrlage des ge-
samten Korpers. Die Méglichkeit,
an irgendeiner Erkiltung zu er-
kranken, verringert sich dadurch
stark, Infekte werden in den
Schleimhiuten abgefangen, bevor
sie In den Korper tiefer elndrin-
gen konnen.

Da der Impfstoff nicht direkt in
die Blutbahn gelangt, sind  Ne-
benwirkungen kaum zu erwarten.
Berelts durchgefiihrte  Vertrig-
lichkeltsuntersuchungen verliefen
zufriedenstellend.

Mit der neuen Substanz  im-
munisierte M4use konnten mit
der kombinierten Impfung selbst
vor sonst todlich verlaufenden
Infektionen bewahrt werden,

|
|

Das Diktatorregime in Chile hat wahrend des jingsten Plebiszits
Niederlage erlitten. Die meisten Wahler haben ihr entschiedenes Nein den
Versuchen Pinochets geduBert, weitere acht Jahre an der Macht bleiben zu
wollen.

Unser Bild: Demonsiranten in den StraBen von Santiago.
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Foto: TASS

Enges Zusammenwirken — Imperativ der Epoche

Die UdSSR-Delegation aul der
43, Tagung der UNO-Vollver-
sammlung hat eln ausftihrliches
Programm zur VergréBerung der
Rolle multilateraler Mechanis-
men im militdrischen Bereich der
umfassenden Sicherhelt vorge-
stellt.

Der UdSSR und den USA wur-
de dle Rolle von  Bahnbrechern
In der nuklearen Abriistung zu-
tell, erkldrte Wladimir Petrow-
ski, Stellvertreter des Aufen-
ministers der UdSSR, am Dien-
stag im 1, Ausschufl der Vollver-
sammlung, Zwar werden nur so-
wjetische und amerikanische
Kernwaffen vernichtet, dadureh
wird aber nicht nur ihre Sicher-
heit, sondern auch die Sicherheit
aller Staaten gefestigt. Im  Ver-
trag ilber dle Beseitigung der
Raketen mittlerer und  kilrzerer
Relchwelte fand die  kollektive
Vernunft der gesamten Staaten-
gemeinschaft und deren  nach-
driicklicher Aufruf ihren Nieder-
schlag, mit einer realen nukle-
aren Abriistung zu beginnen. Alle
Staaten wollen und kénnen ihren
Beltrag zur Beschleunigung der
Bewegung zu einer kernwaffen-
frelen Welt leisten, sagte der
Minister.

Eine wichtige Richtung fiir
das Voranbringen der nuklearen
Abriistung, dle multilaterale An-
strengungen erfordert, Ist die
Nichtweiterverbreitung von Kern-
waffen, sagte der sowjetische
Représentant. Die  Sowjetunion
ist bereit, den Staaten, die an

kernwaffenfreien Zonen teilneh-

men werden, entsprechende Ga-
rantien zu geben. Wir  wfirden
unter anderem berelt, gemeinsam
mit den USA und der VR China
zu Garanten der von der KDVR
vorgeschlagenen kernwaffen-
frelen Zone auf der Koreanischen
Halbinsel zu werden. Wir teilen
die Meinung, daB heute, ange-
sichts der bereits bestehenden
Vertrdge von Tlatelolco und Ra-
rotonga, der Deklaration  f{iber
die Schaffung einer kernwaffen-
frelen Zone im Siidatlantik sowie
einer Friedenszone 1im Indik,
glinstige Bedingungen entstehen.
um dle gesamte stidliche Halbku-
gel zu einer Zone des  Frledens
zu erkldren, unterstrich Petrow-
ski.

Eine Kombination von  uni-,
bi-, tri- und multilateralen  An-
strengungen ist auch fiir die Lo-
sung des Problems des  Verbots
von Kernwaffentests erforder-
lich. Die Sowjetunion bleibt ein
Anhinger der radikalen  Ab-
riistung, eines unverziiglichen
und umfassenden Verbots der
nuklearen Testexplosionen. Eine
unverduBeriiche Voraussetzung
fiir das Vorankommen zu einer
kernwaffenfreien Welt besteht
darin, elne  Ausdehnung - des
Wettriistens auf den  Weltraum
unméglich zu machen.

Wiladimir Petrowskl verwies
auf dle Moglichkeit, in Bélde eine
universelle und verifizierbare Kon-
vention ilber das  vollstindige
Verbot und die Beseitigung der
C-Waffen abzuschlieBen sowle
eine stabile Grundlage dafiir zu

schaffen, Iin Wien die Ausarbei-
tung eilnes Mandats fiir die Ver-
handlungen {iber die Reduzlerung
von Streltkrdften und konventio-
nellen Riistungen in Europa denk-
bar bald abzuschlieBen und diese
Verhandlungen noch in  diesem
Jahr aufzunehmen.

Ein Knotenpunkt von globalen
und reglonalen  Anstrengungen
bel der Abrlistung im kKonventio-
nellen Berelch ist das akute und
bel weltem nicht einfache Pro-
blem der Einschrinkung des Ver-
kaufs und der Lieferungen kon-
ventioneller Riistungen und der
Nichtverbreitung ihrer besonders
zerstorerischen Typen und Syste-
me, Durch gemeinsame Anstren-
gungen von Staaten muB man
auch’ solch eine gefdhrliche Er-
scheinung entschieden beseitigen
wie gesetzwidrige  Lieferungen
konventioneller Waffen auf dem
internationalen ,,Schwarzmarkt'’,
betonte der Minister.

Die begonnene nukleare Ab-
riistung hat das Problem der
konventionellen Riistungen und
Streitkrédfte, darunter der See-
streltkrédfte, schlagartig ver-

grofert. Die See-Komponente der
Militairmacht der Staaten darf bel
den gemeinsamen' Abriistungs-
bemiihungen nicht ausgeklammert
werden. Ein logischer erster
Schritt waren vertrauensbildende
MafBnahmen im Bereich der See-
streitkréfte. In diesem Zusammen-
hang legte Petrowski offizielle
Angaben {iber die Seestreitkrafte
nach dem Stand vom 1. Juli 1988
in der UNO vor.

Der sowjetische Reprasentant
ing auf Probleme des Vertrauens,
er Kontrolle und der Offenheit

auf militdrischem  Gebfet eln.
Die Schaffung einer Atmosphire
des Vertrauens, der gleichzeitig
Offenhelt und effektive allum-
fassende Kontrolle zugrunde lle-
gen wlirden, wire in der Lage,
optimale Bedingungen auch fiir
eine multilaterale Losung einer
derart komplizierten Aufgabe zu

schaffen wie die Einschriankung
der militdrischen Nutzung wissen-
schaftlich-technischer Errungen-
schaften.

Die Sowjetunion wire bereit,
sich am internationalen Fonds

, Abriistung flir Entwicklung' zu
beteiligen und einen Tell der Mit-

tel, die im Ergebnis von  Ab-
riistungsmaBnahmen  freigesetzt
werden, {iber diesen Fonds an die
Entwicklungsldnder iberzulei-
ten, erklirte Wladimir Petrow-
ski.

Der sowjetische Repridsentant
hob die groBe Rolle der Weltdf-
fentlichkeit in der Weltpolitik
hervor. Dies ist ein Merkmal un-
serer Zeit, fiir die eine reale
Einbeziehung der Vélker selbst
in die internationalen Angelegen-
heiten immer kennzeichnender
wird, Enges Zusammenwirken
der UNO mit der internationalen
Offentlichkeit ist ein  Imperativ
der Epoche, elne Voraussetzung
fiir wahre Demokratisierung und
multilaterales Handeln. erklarte
Wiladimir Petrowski

Beziehungen zur Sowjetunion von zentraler Bedeutung

..Die Beziehungen zur Sowjet-
union sind fiir die Bundesrepu-
blik Deutschland von  zentraler

Bedeutung.” Das erklirte der
Bundeskanzler der Bundesrepu-
blik Deutschland, Dr. Helmut

Kohl, am vergangenen Wochenen-
de vor sowjetischen Journalisten
anlidBlich seines bevorstehenden
offiziellen Besuchs in der UdSSR.
Er fiigte hinzu: , Unsere Politik
gegeniiber Threm Land zeichnet
sich durch Kontinuitit aus. Sie
ist von dem Wunsch nach Ver-
stindigung und Zusammenarbeit
getragen.”

»Angesichts der Politlkk der
Umgestaltung und Offnung, die
Ihr Land ins Werk gesetzt hat,
wollen wir alle Chancen nutzen,
um unseren Bezlehungen auf der
Grundlage des Moskauer Vertrages
langfristige Perspektiven zu ge-
ben. Damit leisten wir einen we-
sentlichen Beitrag zur kiinftigen
Entwicklung Europas und  zur
durchgreifenden Besserung des
West-Ost-Verhéltnisses’’, fuhr der
Kanzler fort.

,,Generalsekretdr Gorbatschow
und ich sind uns einig, daB es
bei unserem bevorstehenden Be-
suchsaustausch darum geht, das
deutsch-sow Jetische Verhiltnis auf
moglichst vielen Feldern zum
beiderseitigen Nutzen  voranzu-
bringen. Wir wollen in gegensei-
tigem Respekt und  unbeachtet
fortbestehender Unterschiede In
grundlegenden Fragen die vielen
noch offenen Mdoglichkeiten der
Zusammenarbelit erortern. Es ist
unser Wunsch, moglichst  viele
konkrete Vorhaben in allen Be-
reichen der Zusammenarbeit und
des Austausches zu vereinbaren
oder auf den Weg zu bringen, in
Politik, Wirtschaft, Wissenschaft
und Techik, aber auch der Kultur
und in humanitiren Fragen. Ge-
genseitiges Vertrauen soll sich aus
der Breite der Beziehungen fort-
entwickeln,”

Weiter filhrte der Kanzler aus:
,,Jch werde Generalsekretir Gor-
batschow vorschlagen, den poli-
tischen Dlalog auf allen Ebenen
fortzusetzen, Gipfeltreffen sollten
kiinftig regelméBiger stattfinden,

die Kontakte der Parlamente
und aller gesellschaftlichen Grup-
pen intensiviert werden,

Wihrend meines Besuches wer-
den die zustdndigen Minister bel-
der Seiten elne Relhe von  Ab-
kommen und Vereinbarungen un-
terzeichnen. Uber andere Projek-
te werden sle die baldige Auf-
nahme von Verhandlungen verein-
baren.” >

»Ein ganz wichtiges Gebiet,
iber das ausfiihrlich gesprochen
und bereits ein erstes Programm
vereinbart wird, ist dile Aus- und
Fortbildung von Fach- und Fith-
rungskrdften der  Wirtschaft.
Gerade angesichts der In  der
Sowjetunion eingeleiteten Struk-
turreformen sehe ich hierin ein
Schliisselgeblet kiinftigen Zu-
sammenwirkens."'

Auf Fragen der  wirtschaft-
lichen Zusammenarbelt eingehend,
sagte Kohl: , Die Sowjetunion ist
mit Abstand der gréBte Osthan-
delspartner der Bundesrepublik
Deutschland. Meine bevorstehende
Reise in die Sowjetunion und
mein Zusammentreffen mit Gene-
ralsekretdr Gorbatschow werden

auch unseren Wirtschaftsbezie-
hungen zusitzliche Impulse ge-
ben. Wir gehen davon aus, daB

wihrend des Besuchs eine ganze
Reihe von Wirtschaftsprojekten
zu einem erfolgreichen Abschluf
kommen wird.

Die deutschen Unternehmen
sind fiir traditionelle und neue
Formen der Zusammenarbeit auf-
geschlossen. Mit groBer  Auf-
merksamkeit verfolgen sle den
wirtschaftlichen ReformprozeB In
IThrem Lande. Unsere Wirtschaft
ist bereit, bei der Umstrukturie-
rung und Modernisierung  der
sowjetlschen Wirtschaft und beim
Bau der dazu erforderlichen Ka-
azititen mitzuwirken, Ich denke

ier besonders an die Leicht- und

Nahrungsmittelindustrie, wo sich
neue Felder der Zusammenarbeit
von betrdchlichen Dimensionen
eroffnen.

Ich denke auch an neue . For-
men der Kooperation durch Joint
Ventures, wie sie 13 deutsche

Unternehmen bereits mit sowjeti-
schen Partnern eingegangen
sind.”

..Nicht zuletzt geht es uns dar-
um, die Rahmenbedingungen fiir
eine verstdrkte wirtschaftliche
Zusammenarbeit zu - verbessern:
Dazu gehort ein Abkommen fiber
Schutz und Férderung von  In-
vestitionen genauso wie bessere
Ausbildung, wie glinstigere Ar-
beitsbedingungen vor Ort und wie
der Abbau hinderlicher Biirokra-
tien", unterstrich der Politiker.
Zur sogenannten COCOM-Liste
vermerkte er, es gebe in jedem
Land einen Kernbereich sicher-
heitsrelevanter Giiter, die nicht
fiir internationalen, Handel in
Frage kommen. ,,Die Bundesregie-
rung bemiiht sich, den Krels sol-
cher Giiter so klein wie moglich
zu halten. So habe ich wiederholt
darauf hingewlesen, daB die
Sicherheit sowjetischer Kernkraft-
werke auch die Sicherheit unse-
res Landes in elementarer Weise
berithrt. Wir sind deshalb  auf
diesem Geblet zum  Austausch
von Informationen und Erfahrun-
gen bereit."

Auf Schliisselfragen der euro-
pélschen Abriistung angesprochen,
verwies Kanzler auf die von den
NATO-AuBenministern in Reykja-
vik im Sommer 1987 festgelegten
Eckdaten eines Gesamtkonzepts:
.Es wird umfassen die 50prozen-

tige Reduzierung der  strategi-
schen Nuklearwaffen der USA
und der SU im Rahmen der

Start-Verhandlungen, die welt-
weite Beseltigung der chemischen
Waffen, die Herstellung konven-
tioneller Stabilitit in  Europa
durch Beseitigung von Ungleich-
gewichten und — im Zusammen-
hang mit den beiden voranstehen-
den genannten  Punkten — die
Verminderung der sow]etischen
und amerikanischen nuklearen
Kurzstreckenraketen unter 500
km auf gleiche Obergrenzen."

Die Bundesreglerung halte an
dem Erfordernis fest, ,daB die-
ses Gesamtkonzept den sich er-
génzenden und voneinander ab-
hdngigen Aspekten der Sicher-

heit einerseits und der Abriistung
und Riistungskontrolle anderseits
Rechnung trigt".

,,Was die Verhandlungen iiber
konventionelle Stabilitdt in ganz
Europa anbetrifft, so begriife ich
die inzwischen erreichten Fort-
schritte bel den Mandatsgespra-
chen in Wien. Die  Bundesregie-
rung setzt sich mit Nachdruck
fiir einen raschen Beginn dieser
Verhandlungen ein. Denn  hier
geht es um das Kernproblem der
militdrischen Sicherheit in Euro-
pa, um den Abbau des derzeit
bestehenden Unglelchgewichts bei
den  konventionellen Streit-
krédften”, fuhr Helmut Kohl fort.

. Zusammen mit unseren Biind-
nispartnern haben wir beim Tref-
fen der Staats- und Regierungs-
chefs des Atlantischen Biindnisses
am 2. Mirz 1988 ausfithrlich das
Konzept dargestellt, mit dem wir
an diese Verhandlungen herange-
hen, Unser Ziel ist es, in Europa
eine Lage zu schaffen, bei der die
konventionellen Streitkrédfte von
ihrem Umfang, ihrer Bewaffnung

und ihrer Dislozierung her zum
Uberraschungsangriff und  zur
raumgreifenden Offensive nicht

mehr fdhig sind. Dies ist auf Sei-
ten der NATO schon immer der
Fall gewesen. Mit Genugtuung
stelle ich fest, daB die hd&chsten
Vertreter des Warschauer Pakts

bei ihrem jlingsten Treffen sich
ebenfalls dafiir ausgesprochen
haben, die Streitkridfte auf ein

Niveau zu vermindern, das nicht
mehr zum Uberraschungsangriff
und zu Angriffsoperationen  be-
fahigt."”

,Jetzt kommt es darauf an, in
den kommenden Verhandlungen
die beiderseits erklirte Bereit-
schaft zum Abbau konventioneller
Ungleichgewichte in konkrete
Vereinbarungen umzusetzen. Wir
gehen dabel von dem Grundge-
danken aus, der sich auch schon
im INF-Vertrag nlederschlug:
Wer mehr hat, muB auch  mehr
abriisten. Dies gilt insbesondere
fiir solche Waffenkategorien, die
die Fédhigkeit zur Uberraschung
und raumgreifenden Offensive

ausmachen. Es sind dies vor al-
lem Kampfpanzer, Schiitzenpanzer
und Artillerie.” 7

Kohl bekriftigte den Stand-
punkt der NATO, wonach ein
volliger Verzicht auf Nuklear-
waffen ihren Sicherheitsinteres-
sen nicht entsprechen wiirde.
Dabel riickten vor allem dle
nuklearen Kurzstreckensysteme in
den Vordergrund. In diesem Zu-
sammenhang sprach er von einer
., drastischen Uberlegenheit der
Sowjetunion’ und sagte, er habe
daher an die Sowjetunion appel-
liert, auf einen Teil ihres Poten-
tials zu verzichten. , Dies wiirde
die  Sicherheitsinteressen des
Warschauer Paktes nicht beein-
trichtigen. Dies wiirde zugleich
die Voraussetzungen fiir die von
uns angestrebten Verhandlungen
ilber deutliche und iberpriifbare
Reduzierung sowjetischer und
amerikanischer Kurzstreckenrake-
ten auf gleiche Obergrenze ver-
bessern’’, meinte er.

Auf eine Frage nach moglichen
gemeinsamen Schritten zur Reali-
sierung der von M. S. Gorba-
tschow verfochtenen Idee eines
gemeinsamen europaischen Hauses
antwortete der Kanzler unter an-
derem: . Hier stehen wir in West
und Ost kelneswegs am Anfang.
Der Bau hat bereits begonnen.
Die SchluBakte von Helsinki ist
dabei Bauplan und Hausordnung
zugleich. Es gilt, diese gesamt-
europidische Ordnung ziigig fort-
zuentwickeln, damit in immer
vollkommenerer Weise die Men-
schenrechte geachtet, die Zusam-
menarbeit verstirkt und die
Sicherheit nicht gegeneinander,
sondern miteinander gewahrleistet
wird. Deshalb drédngen wir auf
den AbschluB des Wiener KSZE-
Folgetrefiens mit einem substan-

tiellen und ausgewogenen SchluB-
dokument.

Wenn wir uns auf den Rahmen
des Helsinki-Prozesses versténdi-
gen, entfillt zugleich eine Be-
sorgnis, die ich nicht ver-
schweigen mochte: Unsere ame-
rikanischen und kanadischen
Freunde fragen, ob auch sie ge-
meint sind, wenn die sowjetische
Seite vom ,gemeinsamen  Haus
Europa' spricht. Meine Antwort:
Selbstversténdlich gehdren Sie

dazu!"’

In wenigen Zeilen

BOGOTA. Bel Gewalttaten und
Mordanschldgen sind in Kolum-
bien mindestens 14 Menschen
getotet worden. In  der  Stadt
Puerto Rico, 500 km siidwestlich
von Bogota, wurde ein Kommu-
nalpolitiker der demokratischen
Volksbewegung ,,Patriotische
Union' (UP) von Unbekannten
ermordet. Electo Florez, UP-Mit-
glied und Funktiondr  der ort-
lichen Bananenarbeitergewerk-
schaft, fiel im  nordkolumbiani-
schen Uraba einem Mordanschlag
zum Opfer. :

WASHINGTON. Der USA-
Senat hat den Entwurf eines Anti-
Drogen-Gesetzes angenommen,
das ein schidrferes Vorgehen ge-
gen Rauschgifthandel und Dro-
genmiBbraueh vorsieht.. Danach
sollen in den nidchsten zwel Jah-
ren 2,6 Milliarden Dollar fiir den
Ausbau der Rauschgiftfahndung
und des Strafvollzugs sowie fiir
Aufklarung unter Schiilern und
die Behandlung Drogensiichtiger
verwendet werden.

MEXIKO-STADT. In der me-
xikanischen Stadt Cuernavaca im
Bundesstaat Morelos ist das erste
,,Haus der Wissenschaft'' ertffnet
worden. Solche mit Ridumen fiir
Vortrdge und Austellungen sowie
Labors ausgestatteten Bildungs-
stitten fir interessierte Erwachse-
ne, Jugendliche und Kinder sol-
len demnéchst in allen grdéBeren
Stddten Mexikos entstehen.

ANKARA. Von Forderungen
nach demokratischen Verhiltnis-
sen In der Tiirkei und der Legali-
sierung der Kommunistischen
Partei war in Ankara eine Vor-
tragsveranstaltung , ,Demokratie
und Solidaritit'* der Bildungs-
vereinigung BILAR geprigt. Im
iiberfilllten und von der Polizel
iiberwachten Kino ,,Derya” spen-
deten mehr als 1500 Zuhdrer
den von den sozialdemokratischen
Parlamentsabgeordneten Ozlan
Kesgel und M. Mogoltay, den
Professoren Sudun Eren und Al-
darlan Isikli sowie dem Abgeord-
neten der Gerechtigkeitspartel
Nusret Tuna erhobenen  Forde-
rungen stiirmischen Beifall.

In sachlicher
Atmosphare

Am 17, und 18. Oktober 1988
fand in Prag unter dem Vorsitz
des Ministers flir Nationale Ver-
teldigung der Tschechoslowaki-
schen Sozlallstischen  Republik
eine turnusmiBige Sitzung des
Komitees der Verteldigungsmini-
ster der Tellnehmerstaaten  des
Warschauer Vertrages statt. An
der Sitzung nahmen die Verteldi-
gungsminister, der Oberkomman-
dierende und der Chef des Stabes

der Vereinten Streitkriafte der
Tellnehmerstaaten des War-
schauer Vertrages tell,

Das Komitee der  Verteldl-
gungsminister erdrterte  Fragen
der praktischen Titigkeit der
Vereinten Streltkrdfte und der
Verwirklichung der auf der

Warschauer Tagung des Politl-
schen Beratenden Ausschusses im
Jahre 1988 unterbreiteten Frie-
densinitiativen der Tellnehmer-
staaten des Warschauer Vertrages
und fafBte entsprechende Beschliis-
se, Die Sitzung verllef in  sach-
licher Atmosphire, im Gelste
der Freundschaft und des gegen-
seltigen Einvernehmens.

Ein Gemeinschaftsunternehmen gegriindet

Vertreter des  AuBenhandels
unternehmens ,,Sojusplodoimport”’
des Staatlichen Agrar-Industrie-
Komitees der UdSSR und  der
Export - Import - Handelsgesell-
schaft von Cleveland haben In
Washington ein Abkommen f{iber
dle Griindung elnes Gemein-

_ schaftsunternehmens unter-

zeichnet. Die neue  Gesellschaflt
Torg-International wird sich mit
Aufkauf und Absatz yon Sojusplo-
doimport-Waren in Nordamerika
befassen.

51 Prozent des Grilndungska-
pitals gehtren der amerikanischen
Seite, 49 Prozent der  sow]etl-
schen.

BONN. Den bundesdeutschen Wissenschaftlern und Ingenieuren ist es ge-
lungen, die Sonnenenergie fast verlustlos zu akkumulieren und zu nutzen—

anfangs in Heizsystemen. Die akkumulierte Energie kann im Laufe

einiger

Monate erhalten bleiben. Die im Sommer ,,gebdndigte’ Energie wird dem-
nach das Gebaude im Winfer beheizen.

Das diesem Zweck dienende Gerét, entwickelt von der Firma , Bomin-
Solar' in Lérrach (Baden-Wirttemberg) gemeinsam mit Fachleuten aus dem

Institut ,,Max Plank”, ist neulich in der BRD-Haupistadt ausgestellt worden.

Foto: TASS

Dje siidliche, an
grenzende Provinz
bleibt heute eine der ,heiBesten™
Reglonen Afghanistans. Nach dem
Abzug der sowjetischen Truppen-
telle aus Kandahar Anfang
August aktivierten die Formatio-
nen der bewaffneten Opposition
ihre Kampfaktionen, Sie waren
dabel bemiiht, diese strategisch
wichtige Provinz zu erobern,
Noch im Sommer  unternahmen
dle von der Artillerie und sogar
von einzelnen Armeeteilen  der
Streltkridfte Pakistans unterstiitz-
ten Mudschaheddin eine Offensive
auf dle Grenzstadt  Spinbuldak.
Damals wurden jedoch ihre Pli-
ne durch dle Verteidiger des Be-
zirkszentrums durchkreuzt. Laut
vorllegenden Informationen ist es
jetzt der Opposition  gelungen,
den Bezirk unter ithre Kontrolle
zu nehmen. Die Hauptaufgabe
des Gegners, die Eroberung von
Kandahar selbst, blieb jedoch
welterhin unerfillt,

Mehrmals wurden Zeltpunkte
ftir den Sturm und die Eroberung
des Provinzzentrums festgesetzt:
der 15. und der 31, August, der
14, Oktober, Praktisch téglich
wird die Stadt massiv unter Ra-

ketenbeschul genommen, Die
Pline der Extremisten gingen
Jedoch nicht in Erfilllung, Bel

Gefechten mit Reglerungstruppen
und Kriften der Landwehr wur-~
den Hunderte von Mudschaheddin
getdtet bzw, verletzt. Allein selt

Pakistan
Kandahar

Soldaten tiber 300 Mudschahed-
din, darunter zehn Anfilhrer von
reglerungsfeindlichen  Grupple-
rungen. Zahlreiche Einheiten der

Opposition welgern sich, aktive
Kampfhandlungen zu fithren,
nachdem sie auf zunehmenden

Widerstand des Volkes gestofien
haben. Nach Angaben der
Nachrichtenagentur Bakhtar ver-
halten sich rund 70 bewaffnete
Gruppen In der Provinz neutral.

Angesichts der gewissen Ent-
mutigung lhrer Schiitzlinge un-
ternahmen die ausldndischen Gon-
ner der Extremisten eine Reihe
von MaBnahmen zur Aktivierung
Ihrer bewaffneten Aktionen. Zur
Unterstiitzung der Mudschaheddin
wurden rund 500 pakistanische
Militdrangehorige und ca.
Berater nach Kandahar entsandt.
Zur materiellen Stimulierung der
Oppositionellen wurden Immense
Summen bereitgestellt.  Solide
Geldprimien und®* Entschidi-
gungsgelder werden flr Jeden
Kampfelnsatztag und jede Ver-
wundung gezahlt, auch Familien
der Gefallenen bekommen Unter-
stiitzungsgeld. Wie dle nach dem
Abzug der sow]etischen Truppen
verstrichenen Monate zelgten,
kann dle Opposition mit  einer
viel geringeren Unterstiitzung
der Bevtlkerung rechnen, als
friher. Wie Sultan-Jan, einer der

Ende September bis zum heutigen
Tag vernichteten die afghanischen

Situation in Kandahar
nach Abzug der sowjetischen Truppen

Altesten von Kandahar, in einem
Bakhtar-Interview erklérte, , hat
der Krieg so viele Opfer und
Zerstérungen gebracht, daB kein
Patriot seine Fortsetzung wiinscht.
Heute milssen die Bemilhungen
nicht auf den Krieg, sondern auf
die Wiederherstellung der Wirt-
schaft gerichtet werden, well das
Volk unter ungeheuerlichen Be-
dingungen lebt und weil die Men-
schen das Notigste entbehren mils-
sen. Pakistan und die Linder des
Westens sollen wissen, daf  die
Afghanen gegen weiteres  Blut-
vergleBen sind, indessen fiihrt die

Einmischung von auBen her zu
dessen Fortsetzung."

Elnen dhnlichen Gedanken
duBerte der Vizepridsident Afgha-
nistans, Abdul Rahim Hatif, in
elnem TASS-Gesprédch. Nach sei-
nen- Worten kénnen die Mudscha-
heddin nicht mehr genug perso-
nelle Auffiilllung aus den  Ein-
wohnern von Kandahar bekom-
men. Deshalb missen sle von
auslindischer Unterstitzung Ge-
brauch machen und modernste
Waffen einsetzen, um die Ge-
fechtsbereitschaft nicht einzubil-
Ben. Vor kurzem wellte der Filh-

rer der ,,Islamischen Partei
Afghanistans”, Gulbuddin Hek-
matyar, in der Provinz. Aber
auch er war nicht in der  Lage,

dle Bevodlkerung zum Kampf ge-
gen die Reglerung zu mobilisie-

ren.
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Arbeitskrafte wachsen heran

Die Sonne ist erst kaum aufge-
gangen, aber Katja ist schon lan-
ge wach, Sie braucht heute nicht
zur Schule. Warum ist sie dann so
frith aufgestanden? Katja leitet
eine Kalberzuchtgruppe. Sie be-
sucht die zehnte Klasse, und man
hat sie zur Leiterin der ' Schiiler-
produktionsbrigade gewahlt.

Ihre Helfer sind zwei  Schiiler
der 7. Klasse. Auf solche Weise —
immer ein Oberschiiler und zwei
Jiingere — sind im Dorf Lugansk,
Gebiet Pawlodar, die Schii-
ler in Arbeitsgruppen ein-
geteilt. Man hat ihnen 170 von
zwei bis vier Monate alte Kalber
anvertraut. Einen Tag im Monat
wird jede Gruppe vom Unterricht
befreit, an dem sie dann die Kal-

ber besorgen.

Heute ist nun Katjas Gruppe an
der Reihe, und sie ist schon zur
Kilberfarm unterwegs. ,,Ob Nina
und Andrej sich heute verspaten?”
denkt sie. ,,Ha, da sind sie ja
schon, haben sich schon zur Arbeit
umgezogen und o6ffnen die Kalber-
stalltiir. Vor dem Arbeitstag wird
immer erst gut geliftet. Frische
Luft ist auch fiir die Kalber niitz-
lich. Als Katja den Stall betritt,
muhen die Kalber ihr entgegen.
Besonders zartlich verhdlt sich

Katja zu den ganz kleinen. Indem
sie ihre Lieblinge mit Milch trankt,
krault sie ihnen hinter den Ohren,
fliistert ihnen zartliche Worte zu.
Katja und die Kalber sind eigent-
lich ineinander fast verliebt.

gen Viehziichter sind, nehmen sie
ihre Arbeit sehr ernst. Ihr bester
Berater und Helfer ist der Produk-
tionslehrer Johann Hergert. Dabei
halten sie sich streng an die techno-
logische Karte, in der der Fiitte-
rungstermin genau vermerkt ist.
Sobald ein Kalbchen erkrankt, wird

Die Priifung

Gestern ging ich in
Dorfklub zu einem neuen Film.
Mein treuer Hund Scharik folgte
mir natiirlich: Aber als wir schon
im Zuschauerraum waren, kam
plotzlich Tante Amalia, die
Kontrolleurin, und  verscheuchte
Scharik aus dem Raum. Ich war
dariiber beleidigt und wollte ihm
schon folgen, aber Tante Amalia
meinte zu mir kategorisch:

»Bleib lieber sitzen, sonst lasse
ich dich iiberhaupt nicht mehr her-
ein.”” Ich mufite eben bleiben.
Aber ich sal wie auf Nadeln und

unseren

dachte: Findet mein Hund allein
nach Hause oder nicht?
Endlich begann der Film. Auf

der Leinwand erschien etwas Gro-
fes, das auf einem Fallschirm
landete. Als sich die Staubwolke
gelegt hatte, sah man, dafl es eine
Rakete war. Eine unsichtbare Tiir

offnete sich, und ein Hund stieg
aus, Er bellte sofort los und dazu

so laut und nahe, dafl ich mich
umschaute... hinter mir meinen
Scharik erblickte. Also hatte er

die wachsame Tante Amalia doch
hintergangen und war durch-
geschlipft. Ich driickte meinen lie-
ben Hund fest an mich, und so sa-
hen wir den Film ungestort bis zu
Ende, Zu Hause aber merkte ich,
dafl mit meinem Hund etwas nicht
stimmte. Er hatte weder Durst
noch Hunger. Ganz traurig lag er
schlaflos in der Nacht.

,Was ist ihm?"” fragte ich Vati
besorgt.

»Vielleicht traumt er vom Kos-
monautenberuf wie der Hund aus
deinem gestrigen Film”, meinte
Vater.

»Wahrscheinlich”, ging mir ein
Licht auf.

unverziiglich der Tierarzt geholt.
Dank der Fiirsorge der jungen
Tierpfleger nehmen die Rinder gut
zu, wofiir die Jungen und Madchen
drei bis vier Rubel pro Tag ver-
dienen. In diesem Jahr erhielten
die Oberschiiler zusatzlich eine

Priamie von 260 Rubel, die sie fiir
ihre Schulentlassungsfeier  ver-
brauchten.

Der Schuldirektor  Friedrich
Friedrich ist mit den Leistungen
der jungen Tierziichter zufrieden:
., Sie machen es mit grofiem
Vergniigen und haben eine noch
bessere Ordnung im  Kalberstall
als die Erwachsenen. Die  Kalber
sind immer gut gepflegt. Ich erin-
nere mich an jene Zeit, als die
Kolchosleitung uns nur sehr un-
gern in die Tierstalle lie.  Jetzt
bringt die Schiilerproduktionsbri-
gade dem Kolchos viel Nutzen. Da-
her verlassen immer weniger Jun-
gen und Madchen den heimatlichen
Kolchos, sie bleiben hier als junge,
ausgebildete Fachkrafte.

Alexander HAAS,
Korrespondent
der ,Freundschaft”

Gebiet Pawlodar

fliegen hoch

Die lc aus der Kali-
nin-Mittelschule von
Zelinograd hat Mathe.
Nach jeder Frage der
Lehrerin fliegen die
Héndchen der Wifibegie-
rigen hoch. Sie konnen
bereits schon ganz gut
bis zehn zdhlen, und die
Arbeit macht ihnen viel
Spafl. Das sieht man
den Abc-Schiitzen gleich
an,

Sie sind stolz, wenn
sie die Aufgabe der Leh-
rerin schnell und richtig
16sen.

Unsere Bilder: In der
£ Mathestunde.

Fotos: Viktor Krieger

,Wenn das stimmen sollte, so
mufl man den Hund in die Raum-
fliegerschule abgeben”, sagte Va-
ter so, als ob das ganz leicht ge-
tan wire.

,,Wo gibt es denn solch eine Schu-

v
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Vergessenes Altes ist oft besser als Neues

Zur Zeit, wo [iir die Umstellung
der Landwirtschaft auf Farmer-
gleise und fir die ausreichende
Versorgung der Bevolkerung mit
Lebensmitteln Beachtliches ge-
leistet wird, gewinnt die individuel-
le Nebenwirtschaft eine immer
grofiere Bedeutung. Viele halten
nun wieder, wie es friiher in allen
Bauernwirtschaften der Fall war,
Kiihe, Schafe und Ziegen. Diese
individuellen = Nebenwirtschaften
steuern zur Realisierung des Le-
bensmittelprogramms  gewichtig
bei.

Deshalb machte ich die jungen
Wirtschafter an die Existenz solch
eines alten, aber trefflichen und
notwendigen Gerats erinnern wie
das Butterfaf. Frische Buttermilch,
in der Butterkliimpchen schwim-
men, ist ein kostliches Getrank.
Jeder, der eine Kuh besitzt, hat
sich davon wiederholt {iberzeugen
konnen.

Die Konstruktion der empfohle-
nen Butterfasser ist von der Art,
daB man, iiber gewisse Fertigkei-
ten verfiigend, es selbst anfertigen
kann. Das Butterfal als hohes
Fafichen bedarf keinerlei Erladute-
rung. Alles ist aus der Zeichnung
verstandlich. Nur denke man dar-

an, dafl man.es nur zu zwei Drit-
tel mit Rahm fiillen darf, denn
beim Buttern steigt die Masse

durch feinste Luftblaschen an, die
beim Auf- und Niederbewegen des
Stoflels entstehen.

Fiir die Fertigung solch  eines
Butterfasses soll man festes, nicht
harzhaltiges Holz, z. B. Eichen-
Buchen-, Weiflbuchen- oder Birken-
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holz verwenden. Das weiche porose
Holz der Linden und Espen taugt
dazu nicht. Wenn es mit der sauren
Sahne in Beriihrung kommt, be-
ginnt es rasch zu faulen.

Die zweite Variante ist voll-
kommener. Fiir die Fertigung solch
eines Butterfasses mufl man tisch-
lern und auch schlossern konnen.

// \‘\\

Dic Uberwurfmuttern und die
Biichsen sind am besten aus rost-
freiem Stahl, die Kurbel und die
Achse aus 8 Millimeter Silber-
stahlstangen zu fertigen, im dufler-
sten Fall aus Messing, keinesfalls
aber aus Aluminium oder minder-
wertigem Korrosionsstahl.

Die ovale Wand des Butterfas-
ses laBt sich aus wasserdichten
Birkenfurnierplatten herstellen, die
Faserrichtung der dufieren  Fur-
nierplatte ist durch einen Doppel-
pfeil gezeigt. Die Seitenwande
werden, wie auch bei der ersten
Variante, aus harzarmen Holzar-
ten gefertigt.

Man befestigt die Seitenwande
an die ovale Wand mittels Metall-

Die Pionierpost

Nur die Pioniere tragen im Dorf
Kustowoje die Posttrageruniform.
Bereits zwei Jahre gibt es im
Rayon Sokolowka die Pionierpost.
Seitdem hat man kein einziges
Mal iiber die Postzustellung ge-
klagt, und das bei dem umfang-
reichen Korrespondenzenzustrom:
Etwa 120 Dorfeinwohner erhalten
taglich Zeitungen und Zeitschrif-
ten, auBerdem viele Briefe und Pa-
kete. Sweta Nikitina, Natascha
Kraitschinskaja, Valja Sebelkina
und andere Pioniere vertreten sehr

gut die Erwachsenen. Ihre Gehalter
legen sie in die Sparbiichse.

Oft erhilt die Pionierpost selbst
Briefe und sonstige Korresponden-

zen. Oft sind es Briefe aus dem
Klub ,,R. W. S.” aus der Stadt
Waldai, Gebiet Nowgorod, aus

dem Gaidar-Museum des Moskauer
Pionierhauses und aus anderen
Orten, wo die Pionierpost aus
Kustowoje viele Freunde und
Nacheiferer gefunden hat. ;
Alma KAISER
Gebiet Nordkasachstan

Dorf
jeden Herbst begangen,
auch in unserer Schule. Obwohl die

Cherson
darunter

wird in unserem

Getreideernte in diesem  Herbst
nicht sehr ergiebig war, halfen wir
Pioniere doch mit, dal das Korn
ohne Verluste eingebracht wurde.
Als , Kornchen-Patrouille priiften

wir die LKW-Kasten auf der Tenne
und auf dem Weizenfeld. Man mufl
sagen, daf die Fahrer sich sehr be-
mithten, um sie richtig abzudichten.

Und nun feierten wir das Ern-
tefest in unserer Pionierfreund-
schaft. Aus frischem Weizenmehl
buken wir Kuchen und Torten,
von denen es eine ganze Reihe gab,
Wir veranstalteten sogar einen
Wettbewerb um die beste Torte.
Den ersten Platz gewannen die
Pioniere der 4. Klasse, den zweiten
die der 7. und den dritten, die der
6. Klasse. Unsere 5. Klasse hat
sich diesmal blamiert.

Es gab eine Teerunde mit Ku-
chen; danach tanzten wir, sangen
Lieder und spielten bewegliche
Spiele.

Natascha MALOWITSCHKO

Gebiet Aktjubinsk

le?" fragte ich miBtrauisch  und
guckte Vati priifend an, ob er sich
iiber mich und meinen Hund nicht
lustig mache.

»Na dort, wo man jenen Film-
hund fiir einen Raumflug abgerich-
tet hat”, antwortete Vati ruhig.

,Dann fahren wir eben dorthin”,
trieb ich das Spiel weiter.

,Bevor wir hinfahren,
wir unseren Hund examinieren,
um zu sehen, ob er dazu fahig
sei und damit wir uns dort nicht
blamieren”, meinte Vati in vollem
Ernst.

»Wie das?"” Mein Staunen wuchs
mit jeder Minute.

»Ich stelle ihm Fragen, auf die
jeder Junge antworten muB, der in
den Kosmos will. Wenn er meine
Testierung besteht, also nimmt
man ihn auch in die Kosmonauten-
schule auf. Aber antworten miifit
ihr zusammen, du und dein Hund.”

Ich holte schnell meinen Hund.
Seine schwarzen Knopfaugen
starrten Vati aufmerksam an.

»Na also, beginnen wir?" fragte
Vati.

miissen

wJawohl”, antwortete ich unge-
duldig.

»Scharik, wer weckt dich am
Morgen?" fragte Vati.

»Wau. Wau. Mutti”, antworteten
wir wie aus einem Munde.

»Wer zieht dich an?" fragte Va-
ti weiter. Diese Frage war ja nicht
an den Hund gerichtet, und ich
antwortete fiir ihn:

»Mutti.”

,Machst du Friihsport?"
Vati weiter.

»Wau!* meinte Scharik. , Nein",
antwortete ich mit gesenktem
Blick.

,Waischst du dich gern mit Sei-
fe? Hiltst du das Tagesregime
ein? Wer macht dein Bett abends?”
forschte Vati weiter. i

Ich hielt diese Priifung nicht
mehr aus, verstummte und wurde
rot wie ein Krebs, griff dann zu
meinem Hund und brachte ihn fort.
Ich mufite mich fiir ihn schimen:
Solch ein Faulpelz kann doch nicht
Kosmonaut werden!

Ida- BASTRON

fragte

bander und Holzschrauben.
Klebstoff verwenden,
keine Epoxydharze! Die Schrauben
so!]ten verkadmet oder verkupfert
sein.

Der komplizierteste

Butterfasses ist der Aktivator. Er
wird mit zwei oder vier
versehen.

man das Butterfal inwendig mit
siedendem Wasser abbriihen.

sorgfaltig spiilen, abwischen und
an der Luft vollstdndig trocknen
lassen.

sern wurden in den
schaften gewifl mehrere
derte lang benutzt.
auch heute noch den Menschen Ar-
beitsfreude bereiten, und schmack-
hafte Butter und Buttermilch noch
mehreren Generationen der Dorf-
leute geben, bei denen eine
im Stall steht.

‘]

Kein
besonders

Teil des

Fliigeln

Vor Beginn des Butterns soll

Nach dem Buttern soll man es

Diese zwei Typen von Butterfas-
Bauernwirt-
Jahrhun-
Sie konnen

Kuh

Heinrich BROCKZITTFR

lch bin genau
so alt wie die
,Kinder-Freundschaft

schreibt in ihrem Brief unsere ehe-
malige Jungkorrespondentin und
jetzige Deutschlehrerin Lilli Holz,

aus dem Gebiet Aktjubinsk.
Ferner  berichtet die junge
Lehrerin, daf man sie beauf-

tragt hat, einen KIF in der hiesi-
gen Mittelschule zu griinden. Lil
war einst aktive junge Internati
nalistin, aber einen Klub zu griin-
den, ist ja viel schwieriger, als
einfach dessen Mitglied zu sein.

Vorerst hat Lilli eine  Arbeits-
gemeinschaft der deutschen Sp
che gegriindet, und da hat es ir
gegliickt. Warum?

»Weil ich von Kind auf davon
traumte, den Schiillern  einmal
meine schone Muttersprache
beizubringen, und zwar nicht un-
bedingt beim Unterricht, sondern
im freien Umgang mit den Kindern,
die wirklich Interesse dafiir ha-
ben.”

Schwierigkeiten hat die junge
Lehrerin viele, weil in einer Schu-
le, wo Deutsch, erst ab erstem
Schultag des neuen Unterrichts-
jahres eingefiihrt worden ist, man-
gelt es an vielen, vor allem an Ta-
bellen und sonstigem An-
schauungsmaterial. Aber die jun-
ge Lehrerin schreckt nicht zuriick,
sie spornt ihre ganze Phantasie
und ihren Fleifl an, sie zeichnet
und schreibt Tabellen.

,»Ubrigens hatte uns unsere
Hochschullehrerin gesagt, daBl wir
auf so etwas gefafit sein sollen,
aber wir wollten es nicht glauben...
Und trotzdem bin ich nicht ent-
tduscht. Ich habe wilbegierige
Schiiler, und bin dank meinen
Lehrern Lydia Nistratowa, Lud-
milla Fischer und Jakob Fischer
mit gutem Wissen gewappnet und
mit Enthusiasmus angesteckt.

* Und noch einen Lehrer hatte ich—

die ,,Kinder-Freundschaft"—, de-
ren Jungkorrespondentin ich ab 4.
Klasse war. Ich schreibe an sie
auch jetzt noch, allerdings schon
als erwachsene Korrespondentin.
Ich bin jetzt genau so alt, wie die
KF und will dafiir sorgen, dafl
meine Schiiler sie ebenso liebge-
winnen wie ich”, schreibt Lilli Holz.
Das wiinscht ihr auch unsere KF
and die Redaktion von ganzem
Herzen.
X
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Aufrecht ' fahre ich herum,
bleib ich stehen —
fall’ ich um.
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